
























































CESTY K DIVADLU 

, 

I 
stejnojmenne knihy Vincence Lesneho napsal SLAViK 

EPIZODY: 
1. Osei apes 
2. Opice a ptak 
3. MyJ 
4. Modry :Sakal 
5. Opice z.ahradnicf 
6. Antilopa. datel a ielva 
7. Poluidka o papousk,wi 

, OSOBY: 
1. dite ( J J let) - osel, Modry Jakal, strom, delnik 
2. dfte ( 11 let) - pes, tygr, strom, delufk 
3. dltl ( 14 let) - pan, 1. lev, .strom, pnivodce iestavem 
4. dite (8 let) - Sucimuka, date!, opice, delnik 
5. dftl (8 let) - dcera-myl, papousek .• opice, delnik 
6. dite (12 let) - BlU, Slamce, telva Kambugrfva, strom, delnfk 
7. d{tl ( 12 let) ~ Blih Velru, antilopa, strom, 2. strd!ce 
8.-dite let) - 2. lev, .,·tmm, defoik 
9. dite (13 let) - parddl, .strom, J. stnizce 
JO. dfte (9 lei) - 2. opice, mysdk, ,ieluik 
1 J. date let) - 3. opice, delnik 
12. dfte (8 let) - 4. opice, delnik 
13. diti(6 let) - 5. opice, delnik 
14. diti ( 6 let) - 6. 01,ice, delnik 

Mark.a ( 17 let) - vypravil, lupic, slon, J. krdlovskj rddce 
Dita ( 15 let) - vypravec, 1. opice, 2. kralovskj rddce 
Lucie ( 16 let) - vypravec, Buh Boufe, Lovec, 3. kralovskj radce 
Min,k (vedoucf) - vypravec, poustemik, sprdvce sadu, krdl 
Pov,.: O.wby I - 14 alternuji clenove .wuboru priblitne talwvych 
i•ekmych kutegorif,)ilkej.~m 1wedeny v ztimrluicl,. Osoby vypn.weif.1, 
se nemenf. 

HRAC/ PROSTOR: 
Volnd poloarena asi 8x6 meh·,'i, v zad,if cdsti je postavena 
jednoducled, vzdusn& kmstrnkce s nekolika stupni, kterd je po6lupne 
poutivana jako dtun, prales, chyse, sluila, zea, chalupa a Idec. 
Hraci prostor je uprawm tak, le fimguje jalw prostranstv{ na 
dvofe pfed domem., Hudba uvo:wje prvni poluidku. 

Vypruvec-Marka: To byJ v jednom meste kdysijcden muza Len 
mel vcliky dum. Tuze se bal, aby tenjeho veliky dum nevyloupH 
zlodej. Ajedne noci se tak skutecne stalo. Zalfmco lupic loopil a 
pan spa! - rm dvofo byJ uv,izan osel a vcdic ncj spal hlidad pcs. 
Spal, az chrcipaL. 
(Pri vypravcnf vstoupi Marka do postavy zJodejc a 1..acnc loupit. 
Osla vzbudi hluk. Vyskoci a budi psa) 
Osei: Pssst! Vstavej! Slysis!? Nekdo trunjc! 
Pes (pomalu se rozkoukava, nechapave se rozhHzi) 
Osei: Slysi'.s !? Nekdo tamje! Zlodej! Mel bys tamjitl 
Pcs (olravenc): Dcj mi pokoj, ja nic neslysim. Nech me spat! 
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Osei (rozcileoo prechazi): Takovej ramus slysel i hluchej, 
ncrikcj, zc to ooslysis! 
Pcs (pfevaH sc na druhy bok): Ale no jo, porad ... 
Osei (napjate sleduje dum): No talc snad ... bys mel aspon stekat 
nebo slcocit a sefrat ho nebo ... 
Pes (zase se p.revalf): Ale no jo. porad ... 
Osei (nastvane): Ty jsi teda peknej hHdad pes! Kdyby nas tady 
vsechny pozabijeli. tak to~ to bude jedno! Vstavejn! SlyAii!? 
Koukcj sc zvednout a jit chylit toho lumpa! ! ! 
Pcs (taky se nastve): Najednou! Najednou jsem vam dobrej! 
N,tjcdoou jscm potkba! Cela Jcta nikdo neloupi a o moo sc nikdo 
ncstara: Nie nedcla - nic mu nedame. Zacbazi sc lady se mnoo 
jako s poslednfm timhle ... A najednou vstavej a sezer ho ... Tudlet 
Jsem starej, prasivej, Unej budizknicemu - zeptej se pana. Dobrou 
noc! 
Osei: 0 mne se raky nestaraji zrovna jako o svatosU Ale ja ti 
paoovi ... - ja vam dokafo, ze .... re ... A vubec! Co je to za pntele. 
kterej vyzaduje vie, nez muze poslouzit. .. ! Psch! Pes 
clovcka ... ! 
Osei (po:wrujc, re ma psa jeho rec ucudelala zadny dojem): 
.Dobra. nevstavej si! Alcspo11 pan uvidf, kdo je v wmhle dom! 
jedincj ... , kdo si ho vazi a ma ho rad! 
Pcs: Hele, jestli ti muzu radit - tak zalehni a spi! 
Osei: Psch! To tak, v t:akovou dulefitou chvili! Ja musim ... 
Pes: No jalc chccs ... Ja te varoval... 
Osei: Ne ne ne ... , ja to budu, kdo ... (Zacne tvat) im-~t Im­
aaaa! im-aaaa, 
(Z domu na oslovo volani vykoukne rozespaly pan) 
Pan: Co te vsicl:mi certi berouf? Budes zticba, nebo uvidill 
Uprostfcd noci dela takovej kravru. ... 
(Pan 1.ase zmizi, osel cely zarazeny kouka, nechape. oo se ~je) 
Osei: /\le vzdyL Pauc ... ! (Spisc pro scbc) Tam kradou ... ! 
(Vlom lupic opct upouta oslovu pozomosl, osla to vyprovokuje 
k tomu, aby zase spustil ldik) 
Osei: Iiii-wal Iiii-aaaa! im-ruiaa! It 
(Tentokrat pan vyletf z domu na nejvyHi' mfru ro~ilen a bHti se 
hrozive k oslovi) 
Pan: Tak ty nec:W pokoj!? Jest~ ceknei a uvidfit 
Osei (snazi se mu hykanim vysvetlit. co SC stalo): im-""t im­
aaaa, iiH-aaaa! 
Pan (zacnc osla bit): Tak ty neumis posloochat!? Tady mas, aby 
sis to dobre pamatoval. ze nemas v noci budit lidi a ze mai 
poslouchat, a ne si delat, co se ti zHbH 
(Po .. vyplate" pan odejde zase do domu a osei se svfji bolestl) 
Osei: Jaujau ... Ouvej ouvej-v~ectmy kostimi zlamal. docistam~ 
zabil...! 
Pcs (zvedne se ajde si scdnout k osiovi): Osle! Nefikaljsem ti to? 
Rikal! Jsi hlupak a h!upakem zustane~! Mas si hledlt svyoot 
Dobre ti talc! 
Vypravi:-c - Marka: Pes se vydrzel oslovi smat a posldebovat at 

. do rana. Aido te doby, nez se pan probudil a zjistiJ, ze byl okraden 
a ze jcho hHdaci pcs nehHdal... Co sc stalo potom - to si jisti! 
domyslitc sami... 

Zvukovy pfedel - braci prostor je vykli:ren a promeni se v misto 
kdesi uprostied pralesa. Do prostoru vbihaji opice. Zacinaj1 si 
brat. 
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2. OPICE A PTAK 
Vypravcc - Dita: To byl jednou jeden mouciry ptik. ktery se 
jmenoval Sucimuka - n ten letal po 1.cmi a rozdaval moudre rady. 
Jednou uprostied pralcsa poUcal vclikou druiinu opic. (Vstoupi 
do postavy opice a pripoji se k ostatnim. Opice si braji a na scenu 
prileH i Sucimuka. Zvcdavc si opice prohHti. ty si ho nevsfrnaj{) 
Sucimuka: Opice! Nazdar. opice! Jak se mate? (Opice si ptaka 
stale nevsimaji. Ptak zvysuje nalehavost a znovu oslovuje opice) 
Sucimuka: Opicc! Uclc. opicc! Nazdar! Nazdar, opice!!! Co 
dclate? Vy si lmtjctc'! (Po chvili Sucimuka zuovu opicc prcmlouva) 
Opice ... ! Ja jsem Sucimuka! Moudry ptak! Kazdcmu poradim, 
nepotrebujete s necim poradit? (Po chvHi) Poslouchejte! Opice! 
Helcdte ... ! Ja vam klidne poradim ! (Obrati se na nejblizsi) Tfoba 
ty, sver se mi!(Postupne oslovuje i dalsf opice, ty ho misto 
odpovedi vzdyck.y odezcnou) 
Opice (ptaka si moc nevsimajL Vtom nejvetsi opice - Dita 
zpowrujc vc vzduchu svcllusku, vysk.oca achyliji. Ostatn( opicc 
se zvcdavc sebelmou kolcm nO 
Nejvetii' opkc: U u u u - lctid j iskficka! Ohen! 
(Ostatni opicc vzruscne a nadsene reaguji) 
Ncjvctsf opke: Velka vladkyne! Jisklicka - ohen! Ta<iy - ted'!!! 
(Nadsene opice zacnou snaset na oznacene misto vseclmo mozne 
baraburdi, ktere kde najdou. Nejvetsi opice na hromadu obfadn~ 
poiozf chyccnou svct1usku a snaii se ji rozfoukat) 
Sucimuka (slc<lujc opici poc1mi11i a zacnc sc wsc ozyval): Hele, 
hdel Co lo male'! To prcce ncnf Mdnajiskiicka! To je svetluska! 
PHAUSIS SPLENDIDULA! Vzdy(je zelemi! 
Nejvelii opice (zautoci na ptaka rozcilene): U u u u- velka 
vladkyne! 
2. c,plcc: U u u u - a chytni! 
Nejvclsi opicc (zasc nadscuc mluvi k opidm): VeUui viadkyne 
- vclky ohen ! 
(Opice posedaji kolem budouciho oboe, tesi se na nej. zkousi, 
jcstli uf nehreje. velmi se Hm olmem bavi. Zato Sucimukaje cim 
dal dopalcncjsi) 
Sucimuka: Povidam, opicc! Ncchtc si poradit! To budetc foukat 
do soudnybo dne! Prcce - svetluska vam horet nebude! Akorat 
nastydne! Opice! Vzdylje to svctiuska! Svet-lus-ka!!! Svet-lus­
ka!!! 
Nejvetsi opice: U u u u - vlastni rozum! 
2. opice: Opice vclsi - chytfejsil Velka vladkyne - velky ohen! 
(Opice zase osetfuji svuj "ohen". ptak Sucfmuka je zoufaly 
a nakonec se poradne nastvc) . 
Suci'muka: No ale ted' uz toho mam dost! Vy jste ~mad opravdu 
uplne blby ... Svt!tluska nehori! Kolikrat vam to roam opakovat! 
Vzdyi je to takhle malinkatej broucek. kterymu sviti zadecek, 
a ne jiskficka! Vy mi snad nechccte rozumet! Opice! Poslouchejte 
- nechle toho ! 
(Pri poslcdnich vctach Sucimuka zac11c opicim bournl jcjich 
hromadu. Opicc ho ncch,ipavc po:wruji, pak Ncjvctsi opicc 
vezme kamcn a pra.~H plaka do biavy. Ten padne jako podfaty. 
Dvf z opic pfistrcf ptaka jako dalsi kram na ohen a vkchny 
posedavaji dal kolem a cekaj i, az se rozhofi. Dita vystoupi ze sve 
role ajde k divakum) 
Vypravec - Dita: A moudre knihy pravi: Kdo si nechce dat 
poradit - tomu rady nevnucuj. Nebo dopadnes jako moudry ptak 
Sucimuka .... 
Zvukovy pfedel - sedici opice jsou prekryty modrou plachtou, ze 
kterc se utvofi foka. Do prostoru pfichazi postavy 3. pohadky. 
Odchrava se nedaleko rcky u poustcvnikovy chatrce. 

3.MYS 
Vypravcc - Lucie: To uprostfed pralesa zil jeden poustevnik. 
Svaty muz, ktery uproi;tfe<l samoty, daleko od lidi. hledal klid 
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a mfr pro svou dusi. Jednoho doe se vydru k iece V wni, a.by se 
vykoupal - a vtom spaml. jak dravy proud feky uMAi malou 
mysku. Skocil do vln a zachranH ji. (Slova doprovw ak.ce 
pousrevnika v fece) Protore to byl svaty nwz. vW! nadplirozenou 
moci, a protou :'dskal tivot t~ myAky, moblji prom!ilitv to. oo 
si pral. Nemyslete, i poustevnfci obcas mf vajf podivna phinf. 
A tak se stalo, fe. ten nas poustevnfk ~nil tu makm 
mysku V ••• 

Poustevni'k: Promenilji vesvoudceru ... ! Aprototejsi, madcero, 
pfosuc takova, jakou jscm si te vysnil, zbyva mi u:! jen jedine ... 
Vypnvll • Lucic (k divakum): To jedine ptanf... 
Poustevnik: ... Najit ti zenicha! ! ! Mel by to byt ... ten nejlcpl{ 
zenicb, jakebo nosf tato zeme! Mtl by to byt ... 
Shmce: Buh S!m1ee! Me paprsky obcjmou celou zemi! Davaji 
sHu i oben. roztopi ledovce V boracb a vysusi baiiny' Davaj{ zivot 
- a vhidnou vsemu fivemu na zemi i v oblacfob. Nik.do 1e. mi 
ncvyrovna. dccro poustevnikova! 
Pomtevnik: Ubil by se ti takovy zcr.icb? Povez! 
(Dcera jen stydlive skloni hlavu a zavrti zaruH.ave. Bub Slunce 
odejde a na scene se zjevi Bub Bouri) 
Blah Rouff: Jsi moudra divka, dcero poustevnikovai Vii, f.e stat{, 
aby tvar slunce zakryl mrdk Boba Bouli a z jcho 1iv~ sfly 
nezbude nic! Zato ma moc je velika!Vladnu hromem i bleskcm. 
zpusobim potopu. zemetieseni. zmenfm koryta fek i ltfty bor, den 
zmenim v noc, kdy sc mi zHbi. Bud'mou zenou! 
Poustnnik: To je ... skutecne mocny fenich. dcero moje. Rckni 
- ch~la bys ho za muze? 
(Deem stejne jako prve sklopi blavu a zamitav~ ji z.avrtl. Bub 
Boun beze slova zmizi a na see.nu pfiled Buh V~tru) 
Vilr: Mraky a bouri snadno rozcfumn jcdni.m mocnym zadutimf 
Jsem Duh Vctrn, ncjrycMejsi pan ua lorn.to svclc! Mobu ob!ciel 
ceiou zemi, zastavit ptaka v letu. zvedoout vlny v ~on nebo 
piskem zasypat cele mesto. A co vie ~ wmm i zplvat "e skalacb 
a tancit ve vysoke travel Budmoje, dcero poustevnikova! 
(Dccra tcnloknit okruniile hlooa uwciste V otoov~ nairuc!() 
Poustevnik (zamyslene): Jase z toho zblamim ... To je prace 
provdat dceru. Muzd mi. ma mil'-. net.., 
(Vtom vodic pies scemJ vede mysaka a doprovazfjcj zvuky) 
Mysak: ta la la fa la ... 
Poustcvnik: A hde, taky jedna mys ... 
Deen: To neni mys. to je mysak ... ! 
(Cbytoou spolu mysaka. Poostevnik si bo problflf) 
Poustcvnik: Mysak?! 
Deen (stydlive): Mylak! A bczkcj ... r 
Poustevnik (vytfestl ooi. pak zte!ka usedne na z.em. Vyprav~ 
- Lucic s trocbu skodolibym usmevem plinesc ko!fk a poustevnfk 
obe myii ulozi do kosfku) 
Vypnvoc ~ Lucie: A milemu poustcvnikovi nezbylo nic jincbo, 
nd vraHl dccri jcji byvalou podooo - a usporadat svatbu ... Byla 
to (diva SC do kosiku) vydafena sva_tba ... 

Zvukovy pfodel - opicc a ucinkujid ve 4. pobadce zacoou 
pfipravovat scenu a pfi pfipravl se jakoby nahodou stane, le 
predstavitel Saka.la apadne do modre placbty. Ostam! bo ~ 
skodolibe zamotaji oo nejbloubcji a urecou. Prost.or se pronwn{ v 
misto u skaly. kde se scha:id zv~t. Opice delmy posedaji naskale. 

4. MODRY SAKAL 
Vypnrvec - Mark.a: Ilyl jednou jcden sakal a ten se jmenoval 
Candarava. Zivil se zbytky a zdechlinami, zebral a kradl ~ a 
vsedma ostatni zviiata jim velmi opovrhovala. Jednou kdyl 
u vesnice Sankara cenichal, oo by kde ukradl. spadl omylem do 
jamy. ve ktere malif· mzdelal modrou oorvu. Proto!e mu jell! ale 

-
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nebylourceno:r..emrit, podanlosemu dostatse zjamy ven. PelasU 
od vesnice, jako by mu ocas zapalili. 

Sak.ad (teer uz odcn do modrcho pfovlcku, SC vymota z plachty a 
pchisf pryc; volnym prostorcm pribclmc k ostalnim zviratum. 
zvifata sc vsedma vylckaji): Co jc? Snad sc me ncbojHe? 
1. lcv: Kdo jsi '! 
Sakal: Vy me ncpoznavatc? MusHc pfocc vedct, kdojscin ... ! 
(Zvitata se zacnou septem domlouvat, modra barvaje mate) 
l. Bev: Modra je barva vznescnych radzu ... 
Pardai: Vypadajako ... (Chee rid saka!, ale nct.roufa si) 
1. Jcv (dela chytreho): Takovou barvu nema Mdny smrtelny tvor. 
Kdo jsi'! Jsi. .. buh .. .'! 
Sakal (stale pokomc): Ja!'f Jajscm, .. Pfccc ncbudu ivum fikat, 
jak toje ... ! 
1. lcv: Je to bub! To jiste MamJ, prnotec bohu, vyslal ho na zem! 
Tygr (spccha padnout ma kolcna spolu s panhilcn:1): I pardalovc 
a tygfi. pomali moudreho vzneseneho! Pmzrad' mun. pane, prol 
jsi pfisel... !?! 
~akal (zacimi zkouset, co si muze dovoHt): A vy lo nevite?Nikdo 
to nevi? 
2. opice: My opicc to vime! Moury bull pfiscl, aby prevz.al vladu 
nad rm zvifat od selem! 0d teto chvHe bude vladnout on a sam 
si vybcre radce a dvorany z.c vscch zvfrat!!! 
(Vypukne vfava, zvifata se zacnou prat o to, kdo bude v drufine 
novcho vl.idcc. Sclmy 1mkoncc 1.afonou opice pryc a s.·uny 
obklopf Modrcho sakala) 
VypravR ~ M$rka: Novy vladar si vybral dnJzinu, ktera budila 
opravdovy si.rach. Vybcal ty, klcrym sc vzdycky tajne touzH 
vyrovnat a ktcrych sc vt..dycky hroznc b.ii: Ivy, tygry, Jeopardy. 
OstatuL. 
Sakal: Ostatni vyienlc dak:ko do pralcsa, tady nemaji co delat -
opicc, kocky, mysi, sakaly- ajinou havci. .. Jen ti ncjsilnejsf smeji 
byt v bHzkosti bo1.skclm vzucsencho! (Sl.nmou od ostaluich 
vypadne z role vladafe) Jefismarja - ja rmim hJad. Uz tfe:H den 
vladnu s praz<lnym zalmlkcm. To se nc<la vydrzct. .. ! St.raze! J,:i. .. 
mamhlad!!! 
(Vladafova straz chti.pavc skoci a utika sdmat neco k snedku. 
Chytuou Marku, prchodf pres ni pcrcHm1 a vcdou ji jako slona) 
I. lev: Bozsky vzncscny - zdc ti privadimc: obcd. 
Sakal (se pod.Iva a leknutim spadne z trunu): Co ... co toje!?!? 
Parda!: Vfmc, ze p,in nad zivotcm a smrH by· nikdy neprijal 
pot.ravu. kterou sai:u ncskolil v zapase na zivot a na snrrt. To jen 
sakalove a hyeny poziraji mrsiuy! 
2. iev: Vcera jsi odmitl byka, pfodevcirem obmvskeho bada -
snad prot.o, ze to byly prHii male obeti. 
Tygr: Ones ti tedy pfivadime slona -divokeho slona. Verime, ze 
ti z.apas s n1m i jeho maso prijdou k cbuti! 
Sakal (odpotad se dopfcdu): A lakhlc jc to kazdcj <lcn! Tenhlc 
kdyby jenom dupnul - talc je po mne! Vzdyi ja ho nepfeperu! 
Copak se tu nenajde nckde alespo1i kousck ncjakyho zbytku nebo 
tfoba t.vrdcj chleba ndoo kost.. Ja uz ncm!'.'1fouM{u'J! Au{iuMM! 
Ai.:ujuMM! 
(Vtom se sakal. stejnc jako vscdma ostatni zvifata, zarazi. V!e je 
proz.razcno. ZaHmco Ski.kal couv.i a chcc 11ckmn z.mizct, sclmy ho 

obstupuji a cllystaji se k vypadu) 
1. lcv: Vyjc! Vyjc jako sakal! 
2.. lev: Podvedl mis! Je to bkal! 
Pairdal: Sakai! 
Tygr: Sakal! 
(Sclmy zacnou cc11il zuby, na znam.c111 J. Iva, klcry dri povcl, se 
na sakala vrhnou a roztrhaji ho) 
Vypravtt ~ Marka: A moudrc knihy pravf: Kdo srun. sebe 
vyvysuje a sebe stavi do ulohy jine, nezli je mu urcena - muze 
dopadnout stejne jako sakal Candarava. 
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Zvukovy Jlfe~l •· scena se uvolnn a pozvolna ji zase ovlMQOU 
opice. Mczitim se ostatni 6tinkuj(d ustroji do rolf st:rom~, potom 
pomalu ••v~too .. oo 1.,emiL Hroc.i'. ~r se promen( v knilovskj 
sad. 

5. OPICE ZAHRADNICi 
Vypravff Q Diui: To byla jednou v Benw-esu vyhl4kna velika 
shwoost Kafdy se na ni tesil a nikdo zkratka nemyslel na nic 
jineho. Teim se i spravce knUovskeho sadu. Ten rok bylo v sadu 
nmoho opic. Spravce si opice zavolal a takto k nim promluvil: 
Spnivce: Opice, ve meste byla vyhlasena slavnost, vile to? 14 na 
tu slavnosl pujdu a vy dostancle diulczHy ukol ! Budclc me 
zastupovat! Rozmnite!? 
(Opicc s ra.dosti pi'ikyvuji, jwu hned pine energie) 
Spravce (je krot{): Zutupovat knUovskeho spravc:e sadu nen{jen 
la.kl V sadu jc mooho pniccl Si.romy se musi cesat. okopaivat9 

zalevaL. Hlavn6 se zalevanfm jsou problemy, protole - ~? 
Protoze je malo vody a mud se ji kffit. Ale co vam. to pov{dmn, 
bloupy opice, vy to.nm 1tcjnc nemulf.ete rozumii!t. S~f, kdyl 
budcte hHdat, jasny!? 
(Opice spusti soublasne "U u u u" n spravce odejde. Opice 
chvilku scdi a blidajL Tu a trun se nekted. zvedne, aby necodelala, 
ale stihne ji karavy pohled vclke vladkync. Tak se zase JX>SadL Po 
nejake dobe to nevydrzi velka vladkync) . 
Velk.a vladkync ~ DU~: Z{ulr.a opicc ncni hloupal Opicc chytry, 
sikovny! Umeji zastupoval knilovsky spravcc! Opice .... u u u u -
opicc mnf ccsat strorny ... I 
(Vseclmy opice se uadsene vrlmou mt cesani si.romu ·• deti) 
V~Uuli vhidkync (vyznamne hlca nekteremu ze stromu): Opice 
umeji tak:y vokopavat... I (A kopne nejblizsi strom) 
(Po chvUi, kdy si opice hraji se stromy. dostane Velka vladkyne 
dalsi skvostny napad) 
Velk.a vladkync: Zale vat! Opicc chytry, sikovny - urneji zalevaU 
(Zarazi se -uvedomila si problem) Zalevat neni jen tak - malo 
vody. 
(Vsecbny opice usilovne premysleji) 
Velk$ vladkync: U u u u • maly kofony - mala zfaen! Velky 
korcny ... (Komplikova11c kombi11ujc) Vdka zizd1! Chytry opice 
koukaji na kofeny I! I (Obfadne kni.ci do popfedi, kdc opice pro ni 
vytrhnou jeden strorn. Velka vladkyne se obradne podiva na 
kofeny) Maly koreny - rnahi zizdi! Mala voda! Velka vladkyn~! 
(Opice se nadsene vrlumu do pr.ice, vyvraceji stromy a pak je 
premeruji a i.alevaji. Maji radost z dobfo vykonane prace) 
Vypravll @ Dita: Kdyt se druby den spravce vnitil ze slavnosti 
- byl opravdu pfekvapcn ... 

Zvukovy predel - hraci prootor se vyklidi a piemeni se v puslranstvi 
v lcse u rybuika, kom,trukce funguje jako dum lovce ve vesnici, 

6. ANTILOPA, DATEL A ZELVA 
Vypravec . f.,ucie: Je:dnou se pfisti Buddha narodil do jednobo ze 
svych zivotu jako anti Iopa a :l..H v Iese 1J rybnika, ncprili~ dalcko 
od jedne vesnicc. BHzko toho rybnika hnizdil v konme stromu 
datd a pfimo v rybnicc bydlila zelva Kambugriva. Tak zili ti ffi 
bliz.ko jcden diuhebo jako skutecni pratele. Jednou vsak prochazel 
lesem lovec a mt bretm rybnika spatfil stopy antilopy. Nastraiil 
na to misto oko. (Nastrazi na misto oko a konec hma sv~H 
pomocnikovi, ktcry oko stalme kolcm nohy anlilopy, at. pfos n! 
pobczO 
Antilopa (po chvHi jde kolem, je chycena, upadne a snazi se 
vyprostit. Pfispecbaji date! a folva, snazi se tahat antilopu pryft 
nejde to. Datel co chvm obletne kolem, jestli nekdo nejde) 
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Dalcl: Mila zclvo. ly m,is zuby a oko jc z kuzc. Zkus jc roz.kousat 
Ja zaHm polcHm a zadrzim lovcc. 
(Zelva se da zuby do oka, datel lcti' k chalupe, kde se chysta lovec 
1m obhlidku pasli. Jakmilc lovec vyjdc z chalupy. date! sc na ncj 
1.a ohlusujiciho rcvu vrlmc) 
Datci: J lmi.hia,i,ia{1..ial I lmiaaaMa.i.i,i! I lmiitii'ui,i.:i&i,i! 
Lovec (nctusf, co SC dcjc, ulccc zpt'SI do chalupy) 
D:alel (scd1 am strcsc): Tak, lo bychom mcii. .. 
Lon-c (po chvili opcl vyrazi, lcniolmH drnhm1 slnmou) 
Datd (znovu rm 11cj skoc0: Ha! Prcvcsl jsi me d1tcL m .. uia,ia.ia! 
Hmiaaaaa! 
Lovec (tentokrat vsak uz neulika do chalupy, ale pryc do lesa) 
Da11M: Pockcj! Stuj! Tam ucsmns! Vrnr sc!!! (Kdyt vidi, zc ho 
iovcc neposlouclui, kH k rybuiku) Zclvo, :iclvicko, dclcj!!! Zn 
dwiUm je tady, vie sc mi ho zd.rzct ncpodafilo. 
Antllopa: Ma uz pusu cclou zkrvavcuou, zuhy skoro vyhimanc. 
A oko ne a ne povolil... 
(Na scene SC objevi lovcc, vid[ vscchny ui JX>hromade. DaLel 
uskoci, antilopa se zazmha v oku a to praskne. Antilopa i datel 
uprchnou, na seen~ zustane jen zclva. Lovec k ni dojde a prikryje 
ji pytlem, pak si prohHti oko. Po chvHi chce sba!it :zeivu ajit s ni 
domu, vtom se mu zjevi antilopa. ktcra pfedstira, re kuU:ui) 
Datel: Co delal, vzdy( te cbyti... I 
(Antilopa riskujc, nastavujc se lovd i.HJ:dn~ zbHzka, vMycky, 
kdy! uz uf muzc byt chycena, uskocL Tak po chvfli lovcc odvede 
.re sceny pryc. Za chvm pfibehne zpalky a bezi pfimo k pytli, 
pfida se k nf i dareL Oba se vrhnou na pytel a roztrhaji ho. Tim 
vysvobodf zelvu. Vsichni odcbazejf) 
Vyprav~ - Lucie: Antilopa lovce odvedla az na opacny konec 
lesa, a net sc vnitil, stacili se vsidmi tfi pi'atele zachninit utekem. 
Lovec nasel na miste jen roztrbany pyte1 a znicent oko. 

Zvukovy pfedel - scenai se vyprazdni a pripravi se pro poslcdni 
pohadku. Konstrukce ted funguje jako I.dee. ve ktere si brajc 
papousek. Prichaza Mirek jako vypravec a pfi foci vstoupf do 
postavy krale. 

7. POHADKA O PAPOUSKOVI 
Mirck: To hyljcdnoujcdcn knil a ten mci papouska. V ldcd. Ptak 
tam polctoval, ccchrnl si svc barcvmS pdi a doko11cc i mluviL 
Rikal: · "Nazdar' ', umel pocitat do dcscti a dok:once i (nakloui se 
k papouskovi) ~ no fuj ! dokonce ho nekdo 1.mucil i sprostc 
nadavat! (Jiz v roli knilc) Jsi ncvzdclany pta.Jcl 
Kral (mihle udH, ze mu plak uspinil saty. Podiva se a potom 
ptalca strci zpalky do kicce): A dokoncc i nevycbovany. Straz! 
1. slraf.ce (pfibchne spolu s 2. stnikcm, vfo1mc si skvrny): Marni 
toho d.r1..cho opcrcucc 1.abil, vwcscny vladari'P 
Kral: Ne, zavolcj mi kraJovskc radcc! 
(Strat odbehnc a knH si ;,movu hrajc s papouskcm. Pi'ichazeji 
knilovsH radcovc. Padnou pfod kraJcm na kolcna) 
Kral: Ten ptak jc mcmu sn..lci vclmi mily .... Ale je nevzdelany 
a nevychovany. Hudcte lao ucit. NaucHc ho vscmu, co ma takovy 
kralovsky papousck umcl. MM,cic lmcd zaciL M:ii.tc ncjakou 
olazku'! Ne'! Tak do loho. 
(Kral odchazi a radcovc 1.Jcoumaji pl,ika. Pak posedavaji 
a pkmyslcjf,ucvcdi odkm.l zacit) 

1. radcc: Jest ot.azkou - co je pticinou ucvcdomosl.i tohoto 
ope.fence ... 
2. radce: Jcstli snad ... ncesteticke prostfedf...? 
(Radcove vyskoci a pusti sc do sta vby '' poradne klece''. Pliberou 
k lonm i nekolik delniku, klerym ukazuji, karn co ajak dat. Klee 

je brzy zbudovana. Unaveni radcovc a dclnfci posedavaji kolem) 
3. ridce: V takovc kleci musi byt rozkos SC ucit. 
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1. radcc: To je pochopilch1c - pfocc la ... kullura vycbovnebo 
proccsuje... . 
2. ridcc: No rozhodne jsmc, mysHm, ucinili podstatny krok 
k tonm, aby ... , aby ... Ted mysHm. zc jc bczpodminecne nutne 
opatiit dostatck kvalil11kh knih ... 
(Radcovc sc daji do shancni litcrawry, smisejf ji na hromadu 
a ncktcrc knihy i strkaji plakovi do k:lece. S uspokojenim si 
nidcovc prohHieji svoje dilo) 
1. radcc: No a true by to snad slo ... 
2. radcc: Mo1..1~i ... snad ncjakou hudbu - jestc ... 
3. radcc; Hu<lba! No hrajtc .. J 
1. radcc: Poslyste ~ nezda se vrun ta Idec nejaka ..• zaprakna? 
2. radcc: Zaprasena!? No teda ... ! Pojd\e sem! No vy! Semi 
Bu<letc sc slarato tu Idec! Vile, kolik stala? Musi se lesimoutjako 
zrcadlo! 
3. ridcc: Co dila mis studcnl'/ Uci se? 
1. ridce (diva se do klece): No zatim do tobo jen talc klove. Ale 
ja mysHm, ze to chce svuj cas a on smn pfijde na to. ie. .. 
2. nidcc: Taky bych neco sezobl. Nemaite hlad? 
(Ostatni radcove pfitakaji a poslou sluhy pro jidlo. Radcovi! .. ti 
udflaji pohodli ajcdi. Svetelny a zvukovy pfed~l pnvedoo divaky 
do stejneho mfata za n~kolik dnt Pred divaky vstupuje pruvooce) 
Privooce: Dobry' den1, z pov!i\enf kralovskt nlldy vu vit.am 
V palad, do kterebo byla som,tredena vsechna pece O v~lavam 
kralovskeho ptw. Nepfehledm!te prosim klec sc studenrem - je 
to vzacmi prace, vykladami tyrkysy a safiry. proto ta modra barva. 
Tesi mis, ;re se slava naseho vzdelavaciho institutu roznesla·po 
cele zemi a ze tak mnoho vyznamnycb ucencu vafilo poof a! 
k. mim. Myslim, ze nebudete zldamani. Nase knibovny pat.ff k 
nejvttifm na svete a nasi astrologove. pisali, bablffi. ufitele 
dnem i nocf rozvfjeji metodu vyuky af k dokooalosti. 
1. strike: Knill Pnduizi kral! (Nast:ane chaos a zmatek, do 
hraciho prostoru vstoupi kral. Vsicbni se klani a pak prova~j{ 
knUe po palaci. Po chvm se kral zepta na papouska) 
Kral: A co papouook? Jak se ma muj ptak? 
(Radcovc sis nru.nahou snail uvedomit. na co se lo kral vlastne 
pta. potom se zacnou vymlouvat) 
Kral (ukaze rm ldec): Otevrit! 
(Sluhovc Idec otcvrou, jc vidct. mrtvcho plruca. KnU jde k ncmu, 
skloni sc 11ad ncj, zk.ousi ho ozivit Nejdc lo, knil odchazi) 
2. radcc: Vysosti, lakovc usili jsmc vynaloiilL. 
3. radcc: Opravdu - tolik mimahy a prace - veskerou pecijsme mu 
veuovali. knihy. moudre spisy ... 
1. radce: Vzneseny lmili - ten ptak ... nebyl hoden ... 
(Knii odchaz.1 pryc, sluhove ostychave zakryjf Idec a vs.ichni se 
pomalu vrati ke sve cimmsti. Silny gongje znamenim pro stronw 
na scene, po nem nasleduje tma. K O N E C) 

POZNAMKA K SEDME POH,4.DCE. 
V lextuje zapsdno to, co bjvd nejcasteji lm.foo. V teto poluidce 
zdmeme nenf te.xt pevny, protoie se ceki vymyhi z rcimce ostatnlch. 
P1,vodne by/a vymysleuoajako spolecnd lira iu;inkujicich a divaku. 

■ 
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lill Cilem 5. dilny stfodoskolskych divudclnich 
a loutkarskych souborf1, ktera se konala 15. - 18. 
Hjna I 992 v Novcm M~stc nad Mcluji, hylo 
pokusit se behem rozsireneho vikcndu vykrocil 
k divadelnimu tvaru. Vychodiskcm a tematcm 
pr.ice na divadclnim tvaru byla pohadka Jak 
stai'ecek mcnil,az vymcnil v dramali7.aci Milady 
Musatovc. Ncs!o o lo mlcial "holovc" divadlo, 
ale nastoupit cesty k ncmu, naJc7,t inscenacni 
kUc:. Seminari11ti'1m bylo .. povoleno" pojmout 
vychozi text jakkoliv (od tragedie po parodii). 
~dny princip zprncovani lcdy ncbyl pfodcm 
zamilnut 

Jaka byla organizace dilny? Od palku od 
rana do nedele dopoledne pracovalo 60 
6i:astniku ve tfech semiuarnich l.tidach pod 
vedenim 1ft ruznych lckton".I - Raclmily 
Svobodove, Alcny PalarcHcove - Pctrove 
a Mirka Slavika. Tito vedoud (az na M. Slavik.a, 
kteremu nepustili deti ze §koly) pnvezli ma dilnu 
i cast sveho souboru, ktera ve tiide pracovala 
spoldn! s ostalnimi seminaristy - ncZ:leny 
souboru. Vedoocf meli pfi pn\d vc Uid~ 
pos&upovat pnbliznt stcjnym zpusobcm,jakym 
by pracovali se svym sooborem, kdyby si lento 
dramatidcy text zvolili. Smyslem tedy byio - pro 
seminarisly - naMMnout do zpusooo prace 
v demem divadclnim souborn a - pro ooubor -
inspirovaa se jinymj lidmi, hle-dat zpusoby 
spowpnke a konfrontovat sve zpusoby pracc 
11 jinymi. V nedeli dopoledne byly vysledky 
pr4cc pfcdvedeny ostatnim lfidam. 

Ve llide vedcne Radkoo Svobodovou 
praoovalo 5 elem:\ divadelniho IKlllboru LOO 
ZU~ Prahy .S • J4 o!i!Obne jsem jcdnim z uich. 

Price ve tl"idl zatah, seznamovacfmi 
hrami. ktere trvaly asi 3 hodiny. To bylo velice 
duld.ite nejen pro vzajemne seznamenf tech, 
kiei'i sc neznali, ale i pro "propojeni'' tlem'.'1 a 
netlenu souboru. V dam fazi jsme si poprve 
pfecelli text pohadky .. Jak stafocek menil, az 
vymenil". Pote proMhla dhikusc, o "cem" pro 
kddeho z nas pohlidka jc. Rozdelili jsme se asi 
do 4 akupin. Okolcm. bylo pnpravit eludu na 
tema ~ jaky je mis spolecny dojem z pohadky. 
Odpoledne jsme pracovali ve dvou zakladnfch 
ftbJch. V l. f6zi mela kdda :re tn skupin 
pfipravit a pfedvest jednu sckvenci z pohadky 
(dle vlast11iho vyberu) tremi ruznymi 
divadel11im.i postupy (napr. ci11ohrou, 
panlomimoo a pomoci zastupnych rckvizil). Ve 
2. fazi si skupina zvolila jcdc11 z pouzitych 
divadclnich poslupu a zpracovala ll'i sekvcncc 
(obrazy) z pohadky. Pole jsmc po diskusicll 
viech seminaristu nuliilfidy vybralidva zakladni 
divadeln..i postupy a pnstupy (inscenacni k.!ice) 
a uz pouze vc dvoo skupin.iich na jcjich wk.lade 
prakticky cely druhy den pracovali 11!1 

divadelnim zpracovani celc pohadky. 
Vyhrane insccm1c11i kHl:e: 

t .slrnpina - iEinohcmi parodie pohadky na 
zakladc pracc sc slovcm (pou;r.c vclm.i volna 
inspiracc pohadlmu ). 
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2. skupina - inscenovuni zaklad11iho deje 
pohadky pomoci zivych lidskych hlav nad 
paravancm, klcry se jakoby mihodoo ld'itil 
s jinym dejem pfed paravanem (dva lide vui 
poJevku). 

MICHAL VYBiRAl 

Ill Napad organizaloru (Hana .Budinska, Jiff 
Provaznfk a Jakuh Hulak za IDM a Jaroslav 
Provazuik za AR'f AMU a STD - pozn. red.) 
rozdclil ucastniky ht"OU nahody do ti'i slmpin se 
mi 1.p<>Mtlm zdal surovy. Nem,m pffii!i rada 
metody, do nichi nemohu svoo vlastnf vuli 
zasalrnout V tomlo pripadl! mi v§ak prvotni 
nepnjemny pocit pnncsl pohled z trochu jineho 
(1hlu. UvMomilajsem si, ze kdyzclovek pracuje 
slid mi, ktere nezna (nemuze se tedy oplit o zcela 
jasne, pevne body), musi prekonal urcity ostych 
a byl vmtl"icoojsf k ostatnfm. Tooha ci tendence 
pracovat vlr.dy pod znamjm vedcnim a se 
znamymi lidmi jc svym zpusoocm formoo 
lenosti (nekdy i Cmavy), kdy nejsme ochotni 
vnimat neco noveho a pro mb do jiste mfry v tt 
chvm rusiveho. 

S lamto r,ocitem jsem se ociUa ve skupint 
vcdcnc Mid.cm Slavikem,jcjiz podsualuoo cast 
tvol'ili clenove divadelnfho sooboru Radky 
Svobodove ( po all, co Mirkovy deli ncbyly 
"propulteny" ze skoly). 

Jakoho cloveka neustale uspechaneho 
a lmaneho dopfedu me zprvu zanzil kl.id, ktery 
cely iwmunM provazel. Uvodui ~st jsme zmcali 
ne~~ - pfijcmnym povidth1fm. Musim 
pfizn&t. lf.e jsem ui uvykla tomu, u musim na 
zaciitku aeminaru obvykle vykon,vat nejakou 
rychlcjli' fyzickoo cirmost, ktera je pro mne 
vetsinou dosti nepohodlnou Ziilezitosti. 
S odevzdanost1 - .. tak a too se budu muset zacit 
honit" - me zmena navykleho zac:atku 
pfekvapila. Pokrarova11i se odvijelo v klidnem a 
souslfedenem tempu. Z povidani zcela volne 
vyplynulo pfedstaveni viech ui:astniku. 

A pak prisel. alespon pro mne. labufoicky 
poiitek. Vsechno to, s cim jsme pracovali, s l:im 
jsme si hrali a co jsme tvoffii, bylo dovedeno do 
konce. K.vaHta absolutne zvilezila nad 
kvantitoo. Za jede11 den Mirek doklizal, 
abychom se jako slrnpina poznali a zacali na 
scbe reagoval. Postupne jsme se zapletal.i do 
vytvurnych, zvukovych, lmdcl:mich a wnccnich 
projcktii. Vse se odehriivalo s citem a beze 
spedm. 

Veter jsme se sesedli do ocekavajidho 
kmlm. Mirck pfednesl pohadku. na jejif tern.a 
jsme meli pledvest cosi, ncjlcpe vbk lrus 
predstaveni. Nikdo z mis asi 11coceklival, ze by 
z pohadky .. Jak stare.Eek me11il, at vymenH" 
mohlo vznik11oua neco jincho nd (1smevn, 
pamdic. Ro;r..csUjsmc SC S (im, ze ra110 mot1drl-jSi 
veccrn. 

Zacatek noveho due se nam vyvedl. Ali 
pul hodiny jsme se vzmiseli v bmdnim rytmu. 
KaMy si nalczitc prolfasl ccM tclo, probudil se 
a zatal ostfeji vmmat ok:oli. Zprvu indMdutim 
taoec se postupne stat skupinovou improvizacl. 
A peak pnsel na fadu staretek, men!ni 
a vymelmdni.R.ozdelilijsme sedodvou akupin 
a zacali l voril. 

Po jednodennim rozebirbi, skl4d4m, 
diskutovainf a zkouieni jsme se jakt tald 
dopracovali ke konecne forme. To, co 11.e 

z naseho sndenf zrodilo, n.is asi viechny 
prekvapilo. Misto plifoovane parodie jsme 
v potuidce mtsli tema tak.rka filozoficlre a toho 
jsme se pokusili zmoc11it. Nale druh4 poloviu 
vzall plibeh u opac:ny konec a poh6dku otooila 
doopravdy a do slova vzhuru nohama. 

Te1ko posuzoval a hodnotil, ale na daW 
rocnik dHny v Novem Meste nad Metuji urcit! 
pojedu (i kdyby na chleba nebylo). 

AUB~TA. NOVAKOVA 

111 Ze si nas vyta.lrne nekdo z klobouk.u jato 
lmilika - oo tojsme teda nei!ekaly. 

Na vysvetlenoo: Uhlzjsme si mnuly ruce, 
ze se opel - jako pokdde - seskupime do 
obllbenych koufigm:aci a v osvM~n:fch 
pracovnich tymeda prevakujeme osvM~n~ 
vedouci a nenecluime si diktovat- v!dyi uf who 
plece vfme dost! 

Ale to jsme si jeAWm myslely. 
Organiztitofi nepooechali rue D~ • c!i ~ 
ponechali. R.ozhodlli do prostom fotogntie 
vsech ucastnila1 a nechali ubooe semiuriaty 
necinne pfililizet tomu,jak si one losuji veoouci 
sooboru. Mame jsme se druly s naliimi 
spoluodsouzenci za ruce, surovi vedood nub od 
sebe nasilim oddelovali. 

Nas - wkto ziskany materialil - se chystala 
zprncoval dle sv6ho obrazu za pledpok.Udane 
vydawe pomoci clenu olomouck6ho souboru 
Alena Palarcikova. 

Pocatdni ubmny, k:tere jsme pocifovaly 
pfi vyzve ke k.repceni za zvuku dillOO music, sc 
caslecne rozplymdy pole, co jsme byly vtalf.eny 
(ne zcela bez n,bili) do viru lance. qistily jsme. 
·u nen'i hlavni pfedvest co nejlep!i tanetni 
vykon. ale ze jde pouze o specificky zpusob 
rozcvicky oblibcny ve vychodnljJich knjinach 
11a§f republiky. 

Stile jetit~ nepfekonateln~ ubrany n4m 
radily zbaMle se scoovat pod tidle, ale Alenina 
ne(rnavnii energie, kted se §ifila 
prostrcdnicmm clenu jejiho sooboru do cel6ho 
prostorn 11am lo oodovoma. 

Je pravda. w u!jsme se nakonec ani moo 
ncbra11ily. Ji.me tu oo tobo, abychom 
vzdomvaly, 11ebo abychom sc swcemu pliocily? 
I lc'P Ale ncjcn prolo jsme se zbavily 
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pocatecniho ostychu. Pfisly jsme na to, ze nem 
ceho se bat, ledy zacly tat. 

Clenove souboru si m\s, sem:inaristy, po 
jednom rozebrali a jali se s nami sblizovat. 
Jednou tuzkou jsme museli malovat 
.. diimstrompes". 

Dvema tuzkami jsrne si povidali. 

No, posud'te sam:i, co se muze vyklubat, 
kdyz mate jako podklad takovyhle text: 

A: Trochu si zdfimnu. 
B: Pom66c! 
A:Pom66c! 
B: Diky. 

vyloupla pohadka ''Jak stafocek menil, az 
vymenil". Razem nam svitlo, proc jsme menili 
kone za voly, jehly za vepliky. Proc jsme se 
snaz:ili vypadat na pozadani jako pekm1 hrouda 
zlata. Alena si nas nenapadne "pfedvafila" a 
my ,jako polotovar,jsme uz mnohem lepe vedeli 
kudy na pohadku. 

A uplne bez tuzek jsme se poslepu 
osmatavali, abychom si nasli dvojici. 

Urcite vas nenapadne, ze se topi bohaty kupec, 
dedecek ho zachrani a dostane hroudu zlat.a. 

Kudy na pohiidku? Cestou na pohadku! 

Pote nam byly pfedhozeny podivne 
dialogy, na ktere jsroe vsichni tvofili mozne i 
nemozne situace, ve kterych jsme se menili zcela 
necekane V kone, upiry, tonouci. 

A co se na nas silo dal? Jehly ,Jmpci, konafi, 
kone, ovce, berani ... a mei'i.te a mente (a co 
nejvyhodneji), vsak nikdy nevite, kdy to budete 
potfebovat. A ejhle, velmi zahy jsme zuz:itkovali 
sve zkusenosti. 'Z.e vseho toho se totiz nakonec 

Protahli jsme divaky celym domem od koupelny 
pres podium az do jidelny. Zde i jinde se odehra­
vala pohadka v nasem pojeti. 

JAK- STARECEK MENI VY ENIL 

PAVLA SiGMUNOOVA 
BARBORA KOHOUTOVA 

UDOVA POH.ADKA- UPRAVA PRO MAN.ASKOVE DIVADLO: MILADA MASATOVA 

Kupec (vejde; je mu horko, 
vysvleka se, skoci do vody, 

blazene) 

Vypravec: Koupal se bohaty 

kupec v rybnice. Sel mimo 

sedlacek-stafecek. (Odejde) 

Stafecek (vejde, tlaci nebo tahne 

vozik se senem, na vozH .. "11 ma 

hrabe; prohlizi si kupcovy saty, 

pozoruje jeho koupani; lehne si, 

aby si zdnmnul) 

Kupec (se zacne topit, vola o 

pomoc): Pom6c! Pom6c! 

Stafecek (se vzbudi, zdesi se, 

nesmyslne pobiha a vykfikuje): 

Pomoc! Tak pomoc! (Pak teprve 

pochopi, ze je na nern, aby 

pomohl, vzmuze se k cinu; po 

nekolika zmatenych pokusech ho 

teprve napadne podat kupci hrabe 

a tak ho vytahnout) 

Kupec (se vzpamatuje; objima 

st.afecka): Zachrance ! ! Stafecek­

zachrance!!! Dam ti ... dam ti kus 

zlata jako konska hlava ! ! ! 

Stafecek: Zlato???!. .. Takjo. 

(Odejde i s kupcem, za chvHi se 

vraci a vlece kus zlata; pracne ho 

naklada na vozik, vydava se na 

cestu zpet) 

Konsky hand.I.if (vchazi, kdyz se 

pfedtim ozvalo rehtanf kone; !run 

stoji a ceka. Nadsene se zdravi se 

stafeckem): Aaaa - vitej, 

stafecku!!! (Vsimne si zlata) Z 1 a 

t O?? 

Stsfecek: Pravy zlato_ 

mmdlfr: Pravy zlato!!! 

Stafeeek (poplaca kone): Peknej 

kun! 

Handlif (se chape pl'.ilez.itosti): 
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Krasnej ld'in!!! Dam kone za 

zlato! 

Stafecek: Kone? ... Takjo. 

(Vyrneni kone za zlato, vlastne 

zlato za kone; zaprahne kone do 

voziku, pokracuje v ceste - jede 

na koni. Cesta - sama potiz, kun 
ho shazuje atd.) 

V olaf ( ozve se buceni, vchazi 

volar, vede vola; nadsene): A.aaa 

- vitej st.afecku ! ! ! (Vsimne si 

kone) Krasnej kl'.'1n!!! 

Sta:feicek (opliici pochvalu): 

Krasnej vul! 

Volar (vychvaluje): Silnej vul! 

Klidnej vul! 

Stafecek: Silnej ! Klidnej? 

V olaf (pochopi pffiezitost): Dam 

vola za kone! 

Starecek: Vola? .. Takjo_ 

(Vymeni kone za vola, zaprahne 

ho, sedne si na vozik. Cesta -

sama potiz, vul se nechce hnout; 

kdyz sezere seno usne) 

Ovcak (beceni, vchazi ovcak s 

beranem; nadsene): Aaaa - vitej, 

stafecku!!! (Vsimne si vola) 

Krasnej vul!!l 

Stafecek (oplaci): Krasnej beran. 

Ovcak (vychvaluje): Hodnej 

beran!!! 

Stafecek: Hodnej? 

Ovcak (pochopi pfilezitost): Dam 

berana za vola ! 

Stafecek: Berana? ... Takjo, 

(Vymeni vola za berana; jakz 

takz zapfahne berana do voziku, 

ale beran vozik se stareckem ani 

prazdny vozik neutahne. Starecek 

ho tedy pracne nalozi a tahne ho 

sam) 

Pasak vepru ( ozve se chrochtani 

a kviceni, pak se objev'i pasak s 

malym vepfikem v naruci. 

Nadsene): Aaaa - vitej, 

stafecku ! ! ! 

(Vsimne si berana) 

Krasnej beran ! ! 

Stafecek ( op lad): Krasnej 

vepnk! 

Pasak (vychvaluje): MJ.adej 

vepnk! Dobrej vepnk! ! 

Starecek: Dobrej? 

Pasaik (pochopi pnlez:itost): Dam 

vepnka za berana! 

Stafecek: Vepnka? ... Takjo. 

(Vymeni; cesta sama potiz -

vepnk utika atd.) 

Kramaf ( ozve se pisnicka, pak 

kramaf s kramkem nebo nusi. 

Nadsene): A.aaa - vitej stafecku!!! 

(Vsimne si vepnka) Krasnej 

vepnk!! 

Stafecek (oplad): Krasnej 

kramek! 

Kramaf: Dobrej krameL. 

Krasny jehly!!! Tlusty, tenky, 

spicaty! Sikovny jehly!! ! Pro 

starenku ! ! ! 

Stafecek: Pro stafenku? 

Kramaf: Dam jehlu za vepiika ! ! 

Stsrecek: JehluL Takjo. 

(Vymeni vepnka 1..a jehlu -

sch ova si ji po dlouhem 

uvazovani do sena. Odchazi) 

Stnfenka ( ozve se nankani, 

objevi se starenka): Achich, ach, 

ztratil se muj starecek - holoubek! 

Stafecek (vejde s vozikem) 

Starenka: Stai'ecku, vitej! Kdes 

byl??? 

Stafecek: U rybnika! Kupec ... 

pom6c ... ja ... hrabe ... kupec ... 

zlato! ! 

Starenka: Zlato?? (diva se do 

voziku) 

Stafecek: Za zlato ... (zarehta) ... 

(py~ne) kun! 
Stafenka: Kun? (Rozhlizi se) 

Stafecek: Za kone ... (zabuci) ... 

(radostne) vul! 

Starenka: Viil. (Uz se nerozhlizi. 

Ale sdili dedeckovu radost) 

Starecek: Za vola ... (nadsene 

beci) ... beran!!! 

Starenka (si seda): Beran!!! 

Starecek: Za berana ... (pauza s 

vyznamem "no - hadej") 

vepnk!!! 

Starenka: Vepnk!!! (obdivuje 

starecka) 

Starecek: Za vepnka ... (nemuze 

si vzpomenout) ... za vepnka .. . 

(vzpomene si - vitezoslavne) .. . 

jehlu, sikovnou jehlu pro tebe ! ! ! 

(Zacne ji hledat v sene) 

Stafenka (s upnmnou radosti): 

Pro me? 

Stafecek (nemuze jehlu najit, 

nesiastne): Jehla neni. 

Stafenlra (lituje st.afecka): Neni? 

(Chee ho potesit) Aleje polivka! 

Na stole. (Oba odchazeji) 

Starecek (radostne): Polivka??? ... 

Takjo. 

Vypravec (objevi se): A stafecek 

se starenkou z:iji st'astne podnes. 

(Odchazi) 

Pretisteno z casopisu 

Ceskoslovensky loutkar 
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1\1111 Obdobi sedmdesatych a osmdesatych let bylo 
v dramatice pro deti pfedznamenano zrusenim 
veskereho knizniho vydavani divadelni 
literatury v Orbisu a tim v cele Ceske republice. 
Kolem roku 1970 skoncily edice tiskem 
vydavanych her a zi'!stala jenom DILIA, ktera je 
agenturou, a proto nerediguje, pouze 
zprostfedkuje a rozmnozuje texty. Z her, ktere 
plijdou redaktoriim na stfil, pouze vybira ty 
nejmene spatne. 

Drusi kuriozitou nasi dramatiky pro deti je 
fakt, ze nem podrobovana kritice, a to ani 
divadelni, prnto!e pro divadelni kritiky a 
casopisy je to "jenom pro deti", ani kritice 
v oblasti literatury pro deti, protoze to neni tak 
docela literatura, neni to hotovy literarni tvar, ale 
vychodisko k divadelnimu predstaveni. Byva to 
ovsem zdfivodnovano i t.im, ze dramatika pro 
deti je tak spatna, ze nestoji za pozomost - ale 
kdyz si jf nikdo vazne nevsfma, zustava stale 
stejne spatnou. 

Padesata leta v teto oblasti nepfinesla 
jenom negativa, aleijista pozitiva. Znzenim site 
profesionalnich divadel, a tedy i podminek k 
provozovani dramatickych del, ale 
i zdfiraznovanim kulturniho dedicM doslo 
k tomu, ze se dramatizace lidove pohadky zacala 
brat vazne, ne uz jako v dvacatych a ilicatych 
letech, kdy byla pfevazne jen zaminkou 
k rejdfim vil a skntkfi. I kdyz se v padesatych 
letech deformace objevily, lze jich v nasi 
dramatice pro deti napocitat jen asi pet, 
napn1dad jezibaba v Pernikove chaloupce 
koncipovana jako personifikace vykonsfovani. 
Ale to pominulo pomeme rychle, pohadka je 
zrejme neznicitelna. Ostatne techto defonnad 
nebylo o mnoho vie nez v letech 1919 - 1920, 
tehdy se Plavacek jmenoval Tomas a Sipkova 
Ruzenka spala 300 let, v padesatych letech se 
hrdinove znkali kralovstvi ve prospech 
lidovlady. 

Dulezitym momentem bylo, ze v te dobe 
kulturni pracovnici brali zadane 6koly vazne, 
proto do detske dramatiky vstoupili skutecni 
spisovatele - Miloslav Stehlik, Frantisek Kozik, 
Josef Kainar, Frantisek Hrubin, Frantisek 
Pavlicek. To v pfedchozich obdobich nebylo, 
a vstoupil-li do teto oblasti literat, neslo to vyse 
nez k Elisce Krasnohorske, F. S. Prochazkovi 
nebo J. Haisi Tyneckemu. 

Proti ziskum padesatych let vsak stalo 
zatizeni dramatiky popisnosti, zevrubnosti 
motivaci, pro pohadku nepnlis vhodnymi. Proto 
take byly dramatizovany nejcasteji pohadky 
novelisticke, ktere nejlepe odpovidaly 
realistickemu typu divadla. 

Pfelom nastal v roce 1960. Tehdy byla 
zverejnena Macourkova hra Jednicky ma 
papousek, psana pro Divadlo Na zabradli, 
a Licheho Cinovy vojacek; v polovine 
sedesatych let napsal Jan Vladislav Pohadku z 
kufru, do dramatiky pro deti vstoupil Alfred 
Radok Podivuhodnymi pfibehy pana 
Pimpipana, Antonin Hodek napsal dve nebo tfi 
pantomimy pro deti, pokus o hru pro deti ucinili 
i Smoljak se Sverakem (Lochneska) a Mikulka 
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napsal dodnes hraneho (byf jevisti dost 
problemfi pusobiciho) Sasuldu a Slunicko. 
V tomto obdobi podobne jako v ostatni literature 
vstoupila do dramatiky uvolnena a nespoutana 
fantazie a hravost. To pfinasi dramatu jiste 
nebezpeci, spocivajici v tom, ze se zevnitf, 
strukturalne narusuje dramaticka vystavba, ze je 
to vlastne protidramaticke. Udrzet proporce 
mezi uvolnenosti a pevnou vystavbou byva 
velmi obtizne. 

Dalsi vliv, ktery se v sedmdesatych 
a osmdesatych letech projevil velmi vyrazne, 
saha v dramatice az do tficatych let. Je to 
hybridni zanr - prolinani detskeho sveta 
s fantazii a pohadkovymi prvky. Jen vyjimecne 
je vysledek teto snahy dobry, pnkladem dost 
vzacnym je Macourkova hra. Vetsinou se vsak 
tento piistup projevi v opomijenijak pfesnosti a 
seri6znosti popisu realneho zivota, tak 
V nedbalem nahozeni kouzel a zazraku, ktere 
bud' vu.bee nefunguji, nebo se jejich fungovani 
nekolikrM zmeni podle toho, jak se to zrovna 
autorovi hodi. Tento posttip byl velmi casty 
hlavne v dramatice pro detske soubory. 

I 

Sedmdesata a osmdesata leta poznamenali 
dva klasici, nebo spise byli jimi poznamenani. 
Prvni z nich byl J9_s~f Lada a jeho Pohadky 
!l~fllbJ. Jeho system pfevracenf a zanier. 
(naruseny fadny chod pohadkoveho zivota 
civilizaci, chudobou apod. postavy aktivne a vsi 
silou uvadeji do pohadkoveho pofadku) mnozi 
dramatizatofi nepochopili a vylozili si to tak, ze 
je dovoleno cokoliv. Druhyrn postizenym 
klasikem je Jan Drda, zejmena jeho Hratky 
s certem rozpoutaly m6du ucenych certfi, 
urciteho systemu pojmenovavani pohadkovych 
postav apod., ale autofi-epigoni nepochopili, ze 
Drda tvofil umelecky obraz. 

Nejmohutnejsi proud sedmdesatych 
a osmdesatych let v dramatice pro deti- zejmena 
v dramatice pro dospele herce, jak ji 
vyprodukovala DILIA (zachytit vse, co bylo 
hrano, dost dobfe nelze) tvon autorske 
pohadkove hry nebohry na pohadkove motivy. 
Nektere z techto textu byly psany pro 
profesionalni divadla, nektere pro amaterske 
soubory, ale velmi mnohe pro agenturni 
skupiny, tedy male soubory, ktere bud' vznikaji 
ad hoc pro jednotlivou inscenaci, anebo existuji 
po fadu let jako stala agentumi skupina, tieba 
take slozena ze ctyf zen. Agentury vetsinou 
pozaduji, aby se obsazeni veslo do jednoho ci 
dvou osobnich aut, aby dekorace byly snadno 
pfepravitelne, a timje temef vyloucena kouzelna 
pohadka. Techto agenturnkh skupin se take 
pfedevsim tyka absence kritiky, protoze 
vystoupeni se konaji ve skolach, V ruznych 
kulturnich mistnostech na objednavku skol 
a kritik ani nema pnlezitost se o vetsine z nich 
dozvedet, natozpak je videt. Vliv teto 
nekontrolovanosti- a nekontrolovatelnosti je 
zajimavy proto, ze tim jako by vyplynula na 
povrch snad ta nejhorsi stranka moralky, ktera 
nas postihla v poslednkh desetiletich. Jsou to 
totiz pohadky o tom, jak loupeznici neloupi a 
jejich asocialnost spociva jen v tom, ze se 

nemyji, certi se boji, hastrmani nechteji nikoho 
topit - formalnost, vnejskova pfizpfisobivost, 
bezbfeha lhostejnost a neodpovednost za svfij 
6del, netecnost k zivotu, k lidem, k praci. 
Formalismus delani veci "za carku" se tady 
odraziljako v kapce vody a byli k tomu zneuziti 
Lada, Drda, ale v dusledcich O tfeba i Capek. 
Z nich si tito autofi sijici horkou jehlou z 
odsilizkfi povalujicich se jim po byte brali, co je 
napadlo. U nekterychhervznika pocit,jako byje 
skutecne napsali za jedno odpoledne a ani si je 
po sobe nepfecetli. Jsou to doslova splacaniny 
nejrfiznejsich motivfi a motivkfi, a nekdy se 
najde i zretelny plagiat. Jednoho autora sotva 
rozeznate od druheho. Tento proud dramatiky 
jako by byl pfedznamenan nazvem jedne hry 
z roku 1970, ktera se jmenuje ffioupe kralovstvf. 
Stereotypnost nametu a typ humoru, ci spise 
pseudohumoru naznacuji uz tituly: Plakala 
princezna kvetinka, plakala, Silene prolhana 
princezna, 0 brejlaty princezne, 0 princezne 
Brecivce a princi Nezravkovi,Ponekud ztracena 
princezna, Princezna Zofinka a drak Dynamit 
nebo Dobrodruzstvi kocky Vlocky, Vodnik 
Mafenka, Cert Makrela, Cirkus Blecha, Poklad 
kapitana Habakuka, Koza v Wecne draze -
hlavni vec: "legrace kopec". Timto stylemjsou 
ty hry bohuzel i psany. Jsou to nesouvisejici, 
volne pospojovane, nepfilis motivovane 
zerticky, vykradane v principu az odnekud 
z kasparkovin ilicatych let, tu a tam s naterem 
Lady, Drdy, ale take Voskovce a Wericha. 

V tomto zanru volnejsich pohadkovych 
her se ve sledovanem obdobi najde jen asi pet 
sest dobrych pohadek, jako je 
TOMSOVSKEHO Jak se certi zenili, FIXOVE 
Kterak se o princeznu cert pokousel -
z profesionalniho divadla, z amaterske oblasti 
manzelu WEIGOVYCH Jak Petruska 
s kocourem hrali divadlo a Kolotoc splnenych 
pfani. BOZENA SIMKOV A, ktera se v roce 
1980 zacala do dramatiky vracet zasluhou 
bmenske televize, napsala hru O vode, lasce a 
stesti, existuji dve slusne hry ZDENKA 
KOZAK.A. V DILIA vysla V teto dobe uprava 
Tylovy hry Stiedem zeme do Afriky, kterou 
pondil RADOVAN LUKAVSKY, a dale 
zajimavy, ale pro jeviste malo pouzitelny 
Tydlidas VERY PROVAZNIKOVE - cyklus 
ctyf folkl6rnich pasem psanych pro rozhlas 
a uspofadanych podle rocnich obdobi. 
V zhledem k svemu rozsahu slouzi Tidlidas spise 
jako sbornik, z nehoz dalsi autofi vybiraji. 

Lepsi situace je - stejne jako v ostatnich 
obdobich dramatiky pro deti - v dramatizaci 
pohadkovych pfedloh. Sledovana leta zahajily 
dve znamenite hry - JILKUV Ptak Ohnivak 
a liska Ryska podle Erbena a HRUBINOV A 
Kraska a zvife. Zacatek sedmdesatych let se take 
zejmena V amaterskem divadle odehraval ve 
znameni Rumcajse. Prvni LICHEHO 
dramatizace Jak se stal Rumcajs loupeznikem 
(1970) vycerpala moznosti vytvofeni jednotne 
fabule z cyklu drobnicek - vecernickovskych 
epizod, v druhe hfe, J ak mel Rumcaj s Ci pi ska, uz 
nebylo moc z ceho fabulovat. Pozdeji VACLAV 
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CTVRTEK napsai. hrn Juk si Rmncajs poslul 
Cipiska pro pomoc. Mel vyhodu, 1c ancmuscl 
interpretovat a ct.it autora, a mohl tedy fabulovat, 
jak &o dramaticky tvar vyfadovai. 

V techto lctech autofi pocitili potfobu vy­
rovnavat se i v dramatiz.aci koozeln~ pohAdky 
s modemimi divadeln1mi poslupy, s otevrenym 
divadlcm, s11ad hraly roli i 11cklerc jine momc11-
ty. JAN JILEK, pozdcji i VERA PROV AZNf­
KOV A a KAREL STEIGERWALD se pokusil.i 
hledat cestu k fiiozofickemu vykladu prostfed­
nictvim jevistnf metafory. Je lo, zda se, snaha 
mama, pohadka je sama o sobe povahy metaf o­
ricke, a jestlize se prezentuji symboly symbolii, 
metafory metafor, vznikaj1 komplikace a tezko 
fesiteln~ problemy. Svedci o tom JUkovy hry, 
jakojsou Dlouhy,Siroky a Dyslrozmky, IUoopy 
Honza, Sul nad zlalo, nektere z jcho pokusu 
o ouveni Kasparka, i Bajaja V.Provaznikovc 
nebo Jak hloupostj naroslly pamhy K. S&eigcr­
walda. V roce 1986 napsal Jan Jilek Popelku 
a prince, kde sc mu, myslim, podalilo lolo obdo­
bihlcdani prckonal a synletizovatjeho pozitivni' 
stranky s lim,co si ovci'il VC svem prvuim obdobi 
vemych dramati:r.ad. 

K pnnosum <lvacctilcli palii jcdina snad 
dobra dramatiz.ace Lady· KOENIGSMARKUV 
Byl jednou jcdcn drak, BOKOVf~ dramali1.ace 
Anil:ky skfitka a slamencho I lubcrta, Buryga 
FRANTISKA HUSJ\KA a VERY 
PROVAZNf KOVE - jc to tfel.i dramalizacc 
Leonovovy povidky, ktera nebyla urcena <U:tem 
(vylla roim 1921 v hsopise Krasnyj vojin) 
a predjimala vlastne tema Leonovova Ruskeho 
lesa. Neni pnlis vhodmi pro deti ul proto, ze 
povfdka jc pochmurm'i, pesimisticka a ti!mef 
t.ragick.i. Stoji to vsak za zminku proto, zc 
opakovane drnmatizace jedlle a teie pfedlohy 
jsou pro detskou dramatiku pnzoacne, a to bez 
ohledu ma lo, zda pl'edloha je k drnmalizaci 
vhodma, ci ne. Napnklad v padcsalyd1 k-lcch 
vychazely v DIUA ctyri roky po sobe ctyfi 
ruznl dramalizace Erbcnova Sevce a certa, 
vscdmy s vaznymi problemy. Jakmile nekdo 
s nccim v tcto oblasti dramaliky ;,,acne, ostatni to 
opalmji v pi'edstavc, zc sc pnivc jim podan (rnkali 
pfediohy pfekonal. Jednou z vainych plicin 
vlnk hudc 111 .. ·jspH, lo, zc potcndonalui 
dramatizatoli malo znaji a cloo dctskou 
literaturu, a tak bud' hlcdaji v pamt'li, ncbo 
drnmalizuj1 to, o cc-m sc dozvcdcli 
proslfednictvim predd10:rj dramatizacc. 

Zajimavym jcvcm obdobi jc rcncsancc 
zajmu odramatizaci pohadekBozeny Nemcove, 
ktera v prubehu dvaceti let nabyvala na intenzW!. 
V roce 1973 vydala 'DILIA dve drnmatii.ac.'.c 
Nemcove, z toho jcdm1 slovenskou (J. KAKOS: 
Otfech krasAchsveta-tj.Omluvfoim ptaku,zive 
vode a trech zlatych jablonich) a jedam volne, 
pro dobu typickym humomym zpui!!Obem 
traktujici vybrnn~ motivy pohadky 
(R. LO~tAK: Sul nad zlato). V druM polovin~ 
sedmdesl!ltych let uf byly dramatizace N~mcove 
tri, a od roku 1980 do rolw 1986 jich DIUA 
mznmofila cclkem osm. Je mezi 11imijenjcd11a, 
ktera poskozujc autorku (osilim o jevis111i 
t.askarke a efck.ty (J. KOLAR.h(: 0 Jaukovi, 
Jiti'ence a strnsidylkach - tj. 0 Nesytovi) a jed1m 
1ze oznacit za tvurci omyl. Pfevn:foji hry dobre 
ill wamenile,jako je B. SIMKOVt Zlati panna a 
0 z.aklciem hadu, lliLKOVf1 Povidacka 
vystfolemi molykou (Kinkas Mal"ti11ko), 
DUOOVf~ . fak na to? (Chytnn horakync), 
TOMSOVSKEHO Tfi krno1ticky 
a HROMADOV A a JOSKOV A Ptaci hlava 
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a snlcc. l"..!»jimavc jc, zc jc11 Sui nmd zl1.1to se 
v lom&o vyb~rn opalwjc dvalm\t. Hry 
rcprezentuji zna~noo sffi pohiidkovt tvod>y 
N~mcove, nejd(.alezitlj§i vbk jc, u uprostted 
one bidy dramal.iky prodlli zdedominuji hlub§f, 
nilet"TI~jsi hodnoty. Snad mM.eme lento jev 
vysveilit Um, ze seri6zru autocy atmosfen doby 
donutihi k navrah.11 k hoonotam trvalym, 
le moriike a citu. 

0 □ □ 

NepoMdkova dramatika je v tomto obdobi 
stejne malo pocetna jako v obdobk:h jinych. 
Vznik.ly dvc dramatizace Twainova Prince a 
chud'ase, jimz pfedch.hela ult adaptace 
v pfedchozim obdobi,jedna z nich mu:z.ik6lovi. 
Vscclm y tr-i stej11e jasnc prokazuji, jak lczke je 
vpravit tolo dilo do jevisaniho avaru. Je tu 
UCHEHO Kamarad Huckleberry, 
KOf:.!'\TIGSMARKUVTajemnydoktorOx,dJlsi 
Verne v dn1matizud D. MAR11NCOVE 
(Vynalez zkazy), nek:olik titulu ruzne hodnoty, 
vcetne jedne dramatizace Robinsonky a 
SOUCKOVY him<M"izujid sci-fi Zahada SM, 
a konccne dramatizace ne5lfero:tenc knizky 
V. Zeleznik.ova Bojkot, kteroo zname spise 
z mmu Hamoi a kteroo mantel~ WEIGOVI 
nazvali Straiak. Myslim, 1e ~ dowd uehrila,~le 
inspirovaia dva deaaki soubory: bm!nskli 
PIRKOuvedloradikalni ooaptacipod ldzvem Je 
to jenom bra a zlivsky ooubor Mirosbva Slavika 
si na tema SlramUrn vytvofil vlutui pffl>lh s 
n.izvem Terka. Je paradoxni, le zalimco se 
nektcfi osvcdceni narodnf, ryze ~Ju autofi stali 
obeti devalvace hodnot, k. otevfeuemu protestu 
proti nehuma1mosti Ill netolenmci socialisticke 
spoletnosti poskytl material import ze sovetsk~ 
1..itcrahery. 

Ko11ccm 03fflde5'tych let se v amaamk6m 
divadle objevil 11ovy Unr, ktery ueni prodoapiW 
herce oejschidnij!f - modemi zviled pohMb. 
Do~i:9 pfedlltfmjfof, le je ve~b. l»jv6 
trapny. Je vbk. :dkonit6, le koncem 
osmdemitych let modemi divadelm postup)' 
umomily lento Unr, pro mal6 dati ptitailivj 
a duletity, prezentovat jinym nei popjsnjm 
~sooem. Znakovy jevi!tn( projev, forma 
otevfeneho divadla fantazii a hmvoet u datskeho 
div4b provokujf, uv4id!jf je v chod, a ut je jen 
neptedv£d~ pfed d!lmi jako v kdedtfch 
letech. Tii hry. ttere se v roce 1987 objevily 
sooasn~ na jedba6 prehlfdce (dramadaee 
KoWova Kocourb M~b. Zacboderova 
poh!decb o Kufeti Pfpovi a adaptace m6m6 
lootkove hry Hany Januszewske- MaJ.9 tygr) 
uvefejnila DIUA v spolecoem svazku. · 

Dramatice d!tskych soubonl bylo 
vcnov6no seUcani v k.vetnu 1989 (viz ~i~ ~ 

ii.t.~~_tura pre> .~~~--···~· rnl~det j•~~ i~~pirace 
k dramalicke hfe. SPKM, Praha 1989), °riefilllebm 
~ic cfo,lii,/atinrm·enrt:Je·n'ttfimad je dobfe &i 
dodatccnc, ze se talo cinnost odehdvala v 
lcootku, bez zajmu vefejnosti a zejme1ua,C.fad6 a 
organu, proto v ni bylo moine jednal a chovat se 
pocUv~ vul:i literature i vMi detem, am! by 
nekdo radil l:i nafizoval, jak to d!lat ~pe a 
spravooji. . 

Co dramatice v uplynu16m odbobi 
chybelo? Dramatilw pro deli clow\k ~ z 
vwtlm poafeby, ale vice m6• (ri!iioou ·upQ 
vke) na ~nskou objeduvku. Pmto ·aaM 
teilco mohly vznibt samizdaty, n~ 
bytove divadlo pro deti. 

Chy~la pfededfm odboam kritib. ale 
V mnoha pffpadecb i odbom4 - Ill n~u 
dramaturgicki price s autory. redakcm pr.ice 
vydavatelu, ledy j1Ukoli oobom.6 koimtrola. 

Vime, kdo se nesm«;l hnit - z ploonijlfoh 
a kvalitnkh auaoru her pro deli to byl hlavne 
FR.ANTISEK PA VUCEK, ostauai, kteli se 
nesmeli hnit,jako napf. ALFREDRAOOK,JAN 
VLADISLA V. napsali po jedn6 hle. Tako flci, 
zda by byll b,Sivall dostali nejakoo apoie6enakoo 
objednavku a zda by byli noco napsali. Polwdje 
mi zniimo, Fnmti§ek Pavli&t napaal pod 
jmcncm SVC manzelky Ak11y 00:rove jedHU 
nebo dve hry, ktcre byly v DIUA rozmnot.eoy~ 

Dramatika pro deli je ve velmi ipat~m 
sravu. a to ncjen vhmu •·normaiizace .. fi whee 
totalitn:iho rdimu. Myslim, :te vsak jsou jiati 
cesty,jimiz by se mohla! doswt 11a vyUi urovd, 
i kdyz v profesiooflnim divadle v oejbliWch 
letecll ekonomick6 podminky nebudoo diviadlu 
pro deli pffznive. Na druhe sb:11ne pro a~ 
prave produkce pro d~ti mut.e byt vycbodiwm 
pro ly tvofivi, kten v pot;ledmch JeUdi 
soostredovali sv~ sily na11 div~ ~. 
proo~. 11 dne1 joou bezndm.jak cW- ajak 
tmke dostst div,n, zajjmajiclho 9le mjmw o 
poliliku,dodivadhl whee, aamatenk6hozviill 
Deli ~e tvoff neHsycenoo divackoo obec. 
Jednoo z dOlditych cest :dep!enfi uvu 
dramatiky je krome systematicloo pdce I autory 
hlavne krilika, ~ to oejen kritika tvwtich omyiu 
a nez.daru, ale :oojmtn.m nezodpovU~. 
faj,.:bictvi one oocialisticke komerce, jak jsem ji 
popsala . .Kritib pfedstavy, ze o nic wwjde, f.e je 
to .. jenom divadioprod~ti .. , a t.e l.edy je mow 
dovolit s.i cokoliv, jen aby tam byl nljaky ten 
kopanec ci slovni urtik. ktery d!li n111 minuw 
rozrehla. 

EV A MACHKOVA 
Listopad 1990 

• 
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!!Ill Zamysleni nad tvorbou pro mladez 
poslednich dvaceti let by podle meho soudu 
melo sahat jdte hloubeji, protoze urcite 
deformace v edicni praxi, preferovani a naopak 
zatracovani urcitych autorii, del, temat i zanrii 
maji dvaactyficetiletou historii a postihly 
nekolik generaci deti. Na rozdil od literatury pro 
dospele se tento deficit neda jiz nicim napravit, 
protoze potencialni detsti ctenm davno odrostli 
a ctenafske navraty maji podobu bud' profesni, 
nebo zprostfedkujici. Myslim si ovsem, ze nastal 
cas, kdy bychom se meli vafoe zamyslet nad 
vyhrami i prohrami detske knihy a pi'ipomenout 
si jak dluhy a bila mista, tak nespome uspechy, 
ktere byly pfece jen zaznamenany v nemale 
mezinarodni konkurenci. 

Vraime se k neodpustitelnym dluhum. 
Generace dell nemohly poznat tvorbu katolicky 
orientovanych autorii. Vetsina z nich byla 
v poiinorovem obdobi veznena nebo 
pronasledovana (JAN ZAHRADNICEK, 
VACLAV RENC, VACLAV PROKUPEK), 
a tak se jejich dila bud' nevydavala (V. Prokupek: 
Nase hfibatko, 1943), nebo vysla se zameme 
nesprhnym vrocenim (J. Zahradnicek: 
Jeziskova kosilka, 1951(1)),event. sazba knihy 
byla v obdobi novych represalli na pocatku 
sedmdesiitych let rozmetana (V. Rene: 
Kolovratek). Pfitom napf. Vaclav Rene patn 
mezi talentovane bhniky hrubinovsk:o­
carkovske linie a jeho vtipne napsana versovana 
poMdka Pernikova chaloupka (1944) 
s ilustracemi Jifiho Tmky je malym umeleckym 
skvostem. 

V poslednim ctyficetileti to nemely edicne 
jednoducM ani legendami pohadky, povesti 
a biblicke pfibehy. Jestlize se neco obcas 
podafilo vydat, bylo to dukazem osobni odvahy 
redaktoru a jejich schopnosti zakomponovat 
texty do odd'ilu kouzelnych pohadek a povesti. 
VMyi ani OLBRACIITOVY Biblicke pfibehy 
se neobesly bez pfipominek a PETISKOVY 
Pfibehy, na ktere svitilo slunce (1979) smely 
vyjit bez biblickych pfibehu. Pfedpojatemu 
postoji oficialnich kruhu neunikla ani 
HALASOV A puvabna basen Jak pfisla hrdlicka 
k piisku (sbirka Pfed usnutim), a to jen proto, ze 
hrdlick:a pomaha Marii Paone kolibat Jeziska. 

Od roku 1939 v reedici nevyslo 
DURYCHOVO zpracovani Noveho zakona 
s nazvem Z riize kvitek vykvet nam. Jde o cetbu 
pomeme narocnou, avsak vzhledem k tomu, ze 
Olbracht latkove cerpa ze Stareho zakona a 
jazykove se nechava inspirovat Bibli kralickou, 
je Durychova orientace na Svatovaclavskou 
bibli, Novy zakon a na videni ctihodne Anny 
Katenny Emmerichove (2) pfinejmensim 
zajfmave. Znalost bible by pfece mela byt 
zdrojem etickych norem a navic pfispiva 
k vseobecne vzdelanosti, protoze patn do 
svetoveho pfsemnictvi. 

Samostatnou kapitolu by zreJme 
zasluchovalo hodnoceni dila JAROSLA VA 
FOGLARA,jehoz hvezda popularity nepfestala 
zafit pres vsechna pnkon a pronasledovani. Jiste 
ne nadarmo mu venovali pozornost recenzenti 
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v samizdatovych casopisech, v Kritickem 
sbornilru i v Promenach (3). Neslo vsak jen 
o Foglara. Vsechny tituly tykajici se skautskeho 
a trampskeho hnuti (PAVLA SUL Y, 
BOHUMIRA POLACHA, JAROSLA VA 
NOV AKA aj.) byly tabu. 

V souvislosti s jedinou ideologickou 
interpretad vzniku a priibehu svetovych valek 
se k detskym ctenarum mohly dostavat jen ty 
knihy, ktere vyzdvihovaly oficialne uznavany 
vyklad KSC. Dila s legionafskou tematikou 
(FRANTISEK LANGER: Pes druhe roty; 
Zelezny vlk) byla vynata z literarniho kontextu, 
nevznikaly pr6zy o bojich na druhe fronte a 
o zapadnim odboji za druhe svetove vfily. Stoji 
pfed nami nelehky iikol, protoze po zhodnocen'i 
historickych a politickych souvislosti musi doj1t 
tez k rozliseni skutecnych umeleckych hodnot i 
v teto tematicke oblasti, pocetne bohate 
zastoupene, avsak dobove znacne 
deformovane. 

Cele generace deti plne nepoznaly tvorbu 
umelcu Skupiny 42, formovane v dramatickem 
roce stanneho prava. Jc smutne, ze se az deti 
ceskych emigrantii zasluhou .JIR.fHo GRUSI 
a editora PAVLA KOHOUT A setkali v slabikafi 
Mama, tata, ja a Eda ( 4) s dHem nedavno 
zesnuleho basnika IV ANA BLA TNEHO. 
Emigroval do Anglie tesne po unoru 1948, a tak 
puvabne sbirky pro deti Na kopane (1945) 
a Jeden, dva, tfi, ctyfi, pet (1947) s ilustracemi 
Kamila Lhotaka, dalsilio clena Skupiny 42, 
zustaly utajeny. Blatneho verse vynikaji 
konkretnosti, smyslovosti,poetistickou hravosti 
a nenucenosti. Kdo mel moznost pfecist si jeho 
pozdejsi verse pro dospele, uspofadane 
Antoninem Brouskem ve sbirkach Stara 
bydliste, 1979, a Pomocna skola Brixley, 1987, 
rozpozna zablesky basnikovych navratii do 
krajiny obou sbirek pro deti. 

Basnik, prozaik a vytvarnik JIR.i KOLAR, 
dalsi clen Skupiny 42, zije od roku 1978 ve 
Francii, protoze byl pro podepsani Charty 77 
persekuovan a nakonec zbaven obcanstvi. 
Vtipna sbirka Napady pana Apn1a (1961), 
zalozena na experimentovani se slovy, na 
paradoxu nenalezitych souvislosti a necekanych 
vazeb mezi vecmi a jevy, nasla sve 
pokracovatele, tfebaze i oni to nemeli lehke. 
Patfili mezi ne PAVEL SRUT, JAN 
VODNANSKY, EMANUELFR.YNTA. Detska 
literatura se pro ne a mnohe jine stavala 
unikovou oblasti (5) i zdrojem zachovani tvurci 
imaginace. 

Na pocatku 70. let neprosla cenzurou ani 
reedice pozoruhodne antologie svetovych 
a nasich modernich basnilru a vytvarniktl, kterou 
usporadali JOSEF HIRSAL a ANTONIN 
BROUSEK. Knihu Postavit vejce po 
Kolumbovi (I 967) zachranoval pfed stoupou 
dalsi stoupenec Skupiny 42 Bohumil Hrabal, 
jemuz se podafilo zadrzet naklad ve Sbernych 
surovinach ve Spalene ulici a vratit jej do rukou 
povolanych. 

Ve vyctu basnickych osobnosti, o nichz se 
poslednich dvacet let mlcelo, eventualne se 
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milostive dovolilo mluvit po dvanacti az 
patnacti letech, bychom mohli pokracovat. Byli 
by mezi nimi LADISLA V DVORAK, KAREL 
SIKTANC, LUMIR CIVRNY, JOSEF 
BRUKNER, JAN SKACEL aj. Stac'i si 
vzpomenout na trapne ticho pfi udelovani 
Nobelovy ceny JAROSLA VU SEIFERTOVI. 
Zatimco v Curychu v nakladatelstvi Bohem 
Press vysla hoed v nasledujidm roce 
reprezentativne vypravena basen Jaroslava 
Seiferta Koulelo se, koulelo s libeznymi, zafive 
cistymi ilustracemi Josefa Palecka, oficialni 
nakladatelstvi mame cekala na blahosklonny 
pokyn mocnych. 

Pro poslednich dvacet let je pnznacne, ze 
dochazelo k odtrzeni oficialniho od 
neoficialniho umeni a zacalo SC hovofit 
o druhem obehu. Mezi dosp'ivajicimi detmi byly 
znamejsi texty folkovych zpevaku nez 
vnucovana povinna skolni cetba poezie. Idolem 
se stavali nejdnve pisnickafi z okruhu Safranu 
(JAROSLAV HUTKA, VLADIMIR MERTA, 
VLASTA TRESNAK,DASA VONKOVA,JIRi 
DEDECEK), v 80. letech pak generace 
reprezentovana JAROMIREM NOHA VICOU, 
KARLEM PLIHALEM, V ACLA VEM 
KOUBKEM, PA VLEM DOBESEM, 
ST ANISLA VEM JANOUSKEM. Jejich pisnim 
naslouchaly tisice mladych posluchacu na 
folkovych festivalech, zatimco tituly narodnich 
umelcu se udelovaly lidem pro ne neznamym. 
Byl to ukaz sociologicky, kulturni, eticky 
a politicky. Dobovy fenomen dovedli ovsem 
pfesne postihnout tvurci samizdatoveho 
sborniku Cert ma kopyto, nazvaneho podle 
pisnicky Karla Soukupa. Vysel v edici JUST 
(Jeste umim sam tvofit) a tvon ho 56 textu 
dvaceti autorii. Mezi nimi jsou tfeba pnspevky 
Vlasty Tiesnaka a Ja,t0slava Hutky, Martina 
Jirouse, Egona Bondyho, Pavla Kohouta 
a dalsich. 

Dostavame se tak ke znaku nasi narodni 
literatury, ktery rozsahem nema v jinych 
literaturach obdobu. Literatura sice neztratila 
vnitfni jednotu, avsak rozstepila se na tfi vetve 
paralelne se rozvijejid. Na literaturu oficialne 
vydavanou, literaturu ineditni v podobe 
samizdatii a na exilovou tvorbu pro deti. Tvrdit, 
ze vsechno oficialni bylo konformni, loajalni, 
plne kompromisu a priimernosti by bylo 
zkreslujici, stejne jako by bylo zradne 
precenovani tzv. paralelni literatury. Vzdyf 
napr. v mnoha basnickych textech Skacelovy 
poezie pro deti spatfovali ctenafi most mezi jeho 
samizdatovou tvorbou pro dospele a bHym 
mistem v oficialni produkci, do autorskych 
pohadek mohli tvurci zasifrovat svuj pohled na 
realitu, v humoristickych pr6zach je v podtextu 
skryta kritika sveta dospelych. Uctyhodne 
urovne dosahla umeleckonaucna literatura pro 
riizne vekove kategorie, pfestoze prave zde byly 
na pocatku 70. let zaznamenany vyznamne 
ztraty v podobe zastaveni vlastivednych 
encyklopedii JAROSLAVA TICHEHO 
a VITEZSLA VA KOCOURKA. Ceka nas 
odpovedny kus odbome prace pfi posuzovani 
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vsech ffi vetvi literatury, avsak zaroven se 
pfimlouvam, abychom objektivne zhodnotili 
vklad autorskych osobnosti, jakymi byli 
Bohumil Riha, Ota Hofman, Jan Rysk.a, Helena 
Smahelova, Valja Styblova, Petr Krenek aj., 
a nedopustili se jak nadhodnocovani, tak 
nivelizovani dosazenych hodnot. Byla by to 
skoda. 
Vraime se k paralelni literature. 

Jiz samotny fakt, ze vznikala potfeba mezi 
pronasledovanymi autory oslovovat detske 
ctenare a psat prone i za cenu osobniho rizika,je 
pozoruhodny. Svedci too tom, ze kde se mysli na 
deti, mysli se na budoucnost naroda. Z fady jmen 
uvecfme alespon lADISLA VA DVOAAKA (0 

·rfl pejskovi, ktery se hleda), ALEXANDRA 
KLIMENTA (Modre pohadky, 1976), EDU 
KRISEOVOU (Prazdniny s Bosonozkou, 
1984), LADISLA VA DVORSKEHO, EGONA 
BONDYHO, MARTINA IlROUSE, VLASTU 
TRESNAKA, TOMASE PEKNEHO. V edici 
Petlice, nzene Ludvikem Vaculikem a citajid 
kolem 410 svazku, mely Klimentovy Modre 
pohadky (6) a Kriseove Prazdiny s Bosonozkou 
(7) vyjimecne postaveni,protoze prave ony byly 
rozesilany detem exulantu do ruznych koncin 
svetajako darekk vanocum, aby nezapomfoaly 
na domov, na matefsky jazyk. Lyricky ladene 
pohadky Alexandra Klimenta tefi z lidove 
vypravecske tradice a z dokonale znalosti 
capkovske autorske pohadky. Podobne jako Eda 
Kriseova dovedl autor propojit realitu 
s pohadkovosti a vest deti k pozitivnim lidskym 
hodnotam, aniz zakryval jiste vychovne 
vypointovani. 

Eda Kriseova adresovala sve vypraveni 
dcerkam Tereze a Majde. Do volneho cyklu 
realistickych prazdninovych pribehu 
z venkovske chalupy vstupuji pohadkove 
postavicky vila Bosonozka, Vikyrnik, 
Pimpouch a dalsi zpusobem blizkym 
vypravecskym postupum 0. Hofmana. Jde 
o pnbehy 6smevne, s tajuplnosti a hravosti jim 
vlastni, aniz se zakryval hlubsi eticky rozmer. 

V edici Popelnice, redigovane Jinm 
Gruntoradema zalozene vroce 1978, vychazela 
cast undergroundove produkce. Z puvodnich 
del to byly napr. texty JANA VODNANSKEHO 
a PETRA SKOUMALA, JAROSLA VA 
HUTKY ,PAVLA SR UTA a dalsich. V ni se take 
objevily krehke basnicky a pohadkova 
vypraveni teoretika ceskeho undergroundu a 
umeleckeho vedouciho skupiny The Plastic 
People of the Universe IV ANA MARTINA 
JIROUSE, zvaneho MAGOR. Sbirka Magor 
detem (1987) vznikala za vezenskeho pobytu v 
letech 1982 - 1985 ve V aldicich zaroven se 
sbirkou Labuti pisne a byla puvodne urcena 
dcerkam Frantisce a Marte. Verse se vyznacuji 
otcovskou nehou, starostlivosti, steskem 
i vyrovnanosti silne osobnosti,jez dovede sdilet 
alespon v myslenkach a na dalku vsedni 
i svatecni radosti blizkych lidi. 

V dobe, kdy byl vyslychan Jan Lopatka, 
napsal jeho pfftel - filozof, basnik a prozaik 
EGON BONDY pohadky pro jeho dcerky 
a pnhodne je nazval Pravdive pnserne pnbehy 
pro Lopatkovic holky od Egona Bondyho na Th 
krale (1979). Vystupuji v nich malostranska 
strasidla v podobe Smrlounka, zaklete jeptisky, 
Pozerace psu i pohostinnych estebakii, protoze 
vsichni dohromady tvoff velky dobovy nonsens. 
Vypraveni nezapre autora sirokeho zaberu, 
jehoz poucenost na tradici anglickeho gotickeho 
romanu se vzacne snoubi s prazskou imaginad. 
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Je zajimave sledovat, jak v autorske 
pohadce poslednilio dvacetileti krystalizovala 
podoba komicna pracuj:kiho s humorem, 
fantazii a nadsazkou. Svet pohadky je svetem 
svobodnym, a tak fada autoru volila pohadku 
jako druhovou fomm pro sebevyjadfoni. Mame 
tak pred sebou blaznivou groteskni podobu 
pohadky (TOMAS PEKNY: Colletka a pes, 
samizdat 1979), dale nonsensovy typ, v nemz je 
propojena fantazie a hravost, zatimco 
grotesknost prece jen ustupuje racionalrumu 
radu (Milos Macourek, Hermina Frank.ova, 
Pavel Srut), i podobu humorne pohadky 
oprostene od ironie a spise zalozene na fixaci 
hod not nez na rozrusovam daneho sveta 0/ acla v 
Ctvrtek, Frantisek Nepil, Rudolf Cechura). 
Pohadka se stala pfedmetem take odborneho 
zamysleni v exilovych a samizdatovych 
periodikach (8). 

K specifickemu okruhu edicni praxe 
poslednich dvaceti let patfilo, ze se nekteff autofi 
museli skryvatpod vypujcenymijmeny. Teprve 
nym shledavame, kdo a co vlastne vytvofil. 
Ziskavame postupne prehled o tom, ze 
HERMINA FRANKOV A publikovala pod 
jmeny JosefVinar(Jedna zrzka navic) aJarmila 
Cernikova (Ani v nod, ani rano ), viTEZSLA V 
KOCOUREK si pro preklady vypujcil jmena 
Jaroslav Hulak, Jan Novak, Miroslav Drapal, 
Vaclav IDoucek a tak bychom mohli 
pokrafovat. 

V dobovych paradoxech se neustavalo ani 
jinak. V Artii vysly prace pronasledovanych 
autoru t.reba i v nekolikajazycnych mutackh, 
zatimco ceskym detem se jejich tvorba 
utajovala, eventualne vychazela bez udani 
jmena autora. Bylo tomu tak napr. v pnpade 
tvorby basnika, prekladatele, esejisty a prozaika 
JANA VLADISLA VA, zijiciho od rolru 1981 
v Pafizi, zakladatele Ceskoslovenskeho 
stl'ediska nezavisle literatury v Hannoveru, 
presidleneho nyni do Scheinfeldu. Nesmyslne 
byly zakazanyjehoBaje o rostlinach,Rumunske 
pohadky i Keltske pohadky, bez uvedeni autora 
vysly napr. Spanelske pohadky ,jinak prelozene 
do petijazyku. Nern divu, ze mnozi tvurci zvolili 
schudnejsi cestu a publikovali sve prace 
nejdnve v prekladu (napr. IV AN KLIMA 
dokoncil Marketin zvei'inec v roce 1971, avsak 
vydal ho nejnve pod nazvem Kristinka und die 
Pferde v Recklinghausenu, 1978, IV A 
PROCHA.ZKOVA napr. obdrzela 
nejvyznamnejsi cenu v SRN Deutscher 
Jugendbuchpreis za roman Cas tajnych prani). A 
zde pred nami vyvstava dalsi problem, s nimz 
jsme se zatim nesetkavali. Co vlastne patn do 
narodni literatury? Nelcteff autofi totiz zacali 
psat a vydavat V cizim jazyce a sami sve texty 
nepfelozili. Existuje desitka nemeckych del 
LUDVIKA ASKENAZYHO, vydana 
v Mnichove, Aarau, Stuttgartu, pr6zy JANA 
PROCHA.ZKY vydane zvl. v Reclcinghausenu, 
ktere se tak zaclenuji do obou literatur. Myslim 
si, ze tak jako budeme postupne vstupovat do 
Evropy, tak se bude promenovat obraz ceske 
literatury V svetovem kontextu, budou se menit 
pnstupy a hodnotici kriteria umeleckych del. 

Tematickemu okruhu naseho pracovniho 
setkani (viz poznamku uvedenou za clankem 
- pozn. red.) je vzdalena problematika tykajki se 
zobrazenf mladeho hrdiny v exilove a 
samizdatove literature pro dospele. Jiste by 
ovsem nebylo bez zajimavosti sledovat 
promeny nekterych rnladych hrdinu v case. 
Napr. Dana Smifickeho a jinych post.av 

v Skvoreckeho pr6zach, Lojzy Lapacka a jeho 
vrstevnilru v romanech Oty Filipa, mladych 
hrdinu v pr6zach Vlastimila Treso.aka, Jana 
Pelcla a dalsich. Vytvorua by se postupne 
plasticka a mnohovrstevnata podoba nejen 
tvorby pro mladez, ale take tvorby o mladezi 
poslednich desetileti. 

ustopad 1990 

POZNAMKY 

SVATAVA URBANOVA 
PF Ostravske univerzity 

( I) Jezfskova kosilka. Na rucnfm lisu vytiskl, 
vyzdobil a svazallaroslav O/Jak. Mfstek 1951 
( antedatovano do roku 1947). 
(2) Frie, Jaros/av: Vstoupit - i byt. Strocna 
zprava o zivote a dfle ctihodne Anny Kateriny 
Emmerichove. Proglas 1, 1990, c. 3, s.109-114. 
( 3) Lopatka, Jan: Slav a a uskalf amaterismu. In: 
strojopisny Kriticky sbomfk 2. 1982, c. 3. Tez in 
J.L: Sifra. Edice Expedice, Praha 1983, 
s. 96-112. 
- k -: (recenze knihy J. Foglara: Tajemstv[ 
Velkeho Vonta). In: Promeny 25, 1988, c. 1, 
s.169. 
( 4) Mama, tata, jti. a Eda. Ceska abeceda. Ilustr. 
Miroslav Wagner. Rakouske spolkove 
nakladatelstvf, spolecnost s r.o., Vfden 1988. 
(Recenze Ceske abecedy: Cervenkova, Jana: 
Pocin exilove kultury, Obsah, cerven 1989. 
- KVW. Svedectvf 22, 1989, c. 87, s. 703-705.) 
(5)Kratochvfl,Antonfn: Unikovaoblast 
detska literatura. Studie, 1979, c. 61, s. 83-84. 
(6) Kliment, Alexandr: Modre poh6.dky. 
Edice Petlice 1976, 216 s. A4. 
(7) Kriseova, Eda: Prazdniny s Bosonovcou. 
Edice Petlice 1984, 150 s. A5. 
Kriseov6., Eda: Prazdniny s Bosonovcou. 
Rozmluvy, Londyn 1985. (Recenze Prazdnin 
s Bosonozkou: Binar, Ivan: Prazdniny 
s Bosonovcou. Svedectvf22, 1986, c. 77, s. 180-
181. - Simecka, Milan: Promluva k pratelum o 
knize Edy Kriseove Prazdniny s Bosonovcou. 
Obsah, rijen 1985.) 
(8) Fonn6.nkov6., Eva: Duse a svet (uryvek ze 
studie Ceska pohadka a pece o dusi). Kriticky 
sbornfk 8, 1988, c. 2. 
-xl-: Cosestalospohadkou? usty 13, 1983,c. 3, 
s. 68-69. 

(Pnspevky z prazske konference usporadane 
Spolecnosti pratel knihy pro mladez 
19. listopadu 1990. 0. adaptacich a vydavani 
pohadek a povesti v 70. a 80. letech referovala na 
zmi'nene konferenci Hana Smahelova. Jeji 
pnspevek pod nazvem Adaptace v kontextu 
detske literatury v letech 1969 - 1989 vysel na ffi 
pokrafovani ve Zlatem maji 36, 1992, c. 2, s. 92 
- 94, c. 3, s. 148 - 152, c. 6, s. 343 ~ 345) 

-
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UZEL POHADEK 
II.I Naucilajsem se pfistupovat s ncduverou 
ke vsenrn, co se o mou plizen uchlizclo 
prostfodnictvim halasne a vlezle rcl<lamy- aiuz 
jdc o Vizir. Harvardskc fonrly ci spiSt.~ kc svc 
skode ncz uzitku svcho casu masivnc 
propagovany Uzel pohadck. Po precteni se mi 
zd4lo, le pon~kud .. llacilo na pilu" nejen 
nakladatelstvf Lidovych novin, ale i vetsina 
autorii zvucnych jmen. kteli jako by proti sv~ 
pfirozene chuli a osobnimu i spisovatclskemu 
ustrojeni, spU.e z pocitu povimmsti nez vlastni 
potleby <lo sbfrky pnspeli. 

Jak je jcho dobrym zvykcm. vyjadi'il svuj 
vztah k tcto zakazcc s otcvrenou uprimnosli 
Ludvik Vaculik: "Jak se lisi psani pro deli od 
tvorby pro dospclc? - Ja jscm pro dNi nic 
ncnapsul, ale myslim si, zc sc 11cmM.c lisil jiuiic 
nez vctsa pcci o jazyk, nas.11.cnim vlipu i cilt1. 

Dobra k11izka pm dcti jc 7.arovd1 pro dospc!c; 
opakje men~ casly. Povaz.oval bych za usi">Cch, 
kdybych napsal pro dNi a11pon jednu lmizku. Ja 
ostatnc si 11a psani pro dNi nckdy hraju: Morcala 
maji formu, klcra j,1lw hy os!ovovala deli. Take 
fcjcton U 11as ma Mornv~. klcry jscm psal pm 
nakouskou ccskou i::itmaku pm deli, uk• ocdrndul 
se do ni, se dospelym libi. S jakymi pocity jsem 
psal svou pohadku obsazenou v te knize? -
S pocitem, fo to neni pro deU. Vzdy(, bud'l.e 
pi'"isni.jc loakgoric ,politit'k{1, urce11{1<lospclym. 
Zucaslnil jscm sc, abych v le k11izc by! 
s nekterymi kamarady, a proto7.e za to byly 
slihcny jakesi penize jislolnc; ja loliz tehdy 
vsccko psal ucvcda,jcstli mi :,.a lo vubcc nckdo 
necoda. Mnc se la mojc pohadka moc ani nclibi, 
je to ucitdacke mzumbrndovslvi, obsahujfd 
mou tehdej§i skepsi, nectmi k dvilizaci. .. I kc 
psa11i. - Ale muse! jscm. Doporucuju vsem, aby 
si moo .pohadku, pfecetli, a jak lide tcm vcccm 
vl:tsinou vubec nerozumeji, jsem si jist, ze se 
mnoha bude libil." (Nedelni Lidove noviny, 
14. 12. 1991, str. 8) 

Ma pravdu: pohadky z llzlu jsou povclsinc 
vie pro dospclc ncz pro deli - s vyjimkou auloru, 
kleri prokazali sponlanni vzlah k dctskcnm 
ctenali pfedcvsim Lim. zc se 11a ncj obracdi 
z pfirozene potreby uz dliv nez u prilezitosti lcto 
jiste dobfo mincne :,..akazky; tedy s vyjimkou 
pffspevku J. Skacela,J. Vladislava a J. Wericha. 
Zejme11a Werichova bajlrn Lev a noles potvrzujc 
ovefene zjisteni, ze i moderni a soucasny 
pohadkaf uspeje predevsim tehdy, je-li 
dobrovolne a rad nositelem nadhcme stafely 
lidoveho vypravctslvi s jeho Japidarnosti, 
konkrelnosli a humorcm. Jan Wench dokazal 
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v jcdnc jcdinc anckdot.ickc situaci o;,J-cjmil 
.. mm; hczmocuych" a .. bczmocnosl 
mocnych" dalcko pfosvcdcivcji 11d jcho 
kolcgovc v slozitych predivech nepfehlednych 
alcgorickych ptibehf1, v 11ichz jsou pohadkove 
rekviz.ity a kostymy pouzity jen jako velmi 
pruhlcdny hav, pod nimz se misto konkretniho 
zivcho tela. rysuji hole kostlicky politickych, 
ideologickych ci ckologickych schemat. •. Nie 
na tom 11cmcui ani fakl, u v§eclmy tyto 
abstraklni ideje jsou samy o SQM velntl 
sympatick~, a - jak lo dokazuje Werichova bajka 
- by mohly byt delcm uaprosto pochopitclnc; 
jcnom - bolmzcl - nebyly ucincny tclcm. 

ZDENAJOSKOVA 

ili!I Knizka Uzel pohMek me :,..aujala na jednc 
vystavce hned dvema vecmi. Svym vytvarnym 
provedentm a jmeny nasich soucasnych velmi 
znl\mych spisovatelu uvedenych pfimo na 
obalu. 

Pfi prvnim prolistovani vidim pekn6 
iluslrace a mam pocit, ire kupuji knhu pohadek 
pro dcti Ccslou me uapuda otazka: Vaclav 
Havel a pohlidka pro deli? 

Nakladatel dodhl sveho, prodal. Bolm!el 
to vypada jako zajic v pytli. Mylnou predstavu 
o obsahu knihy je§te umocl'mje Ivan Klima 
svymi dvema u vody. Prvni je p8'11 pro nemecke 
deti a druhy po patm\cti letech pro leske vydani. 
V obou jsou nam kratce pfedstavovani autofi 
tcxtu. Pro dospcleho clcnafo jc zajimavc, co sc 
zmcnHo v zivolr. autorii zu 15 let Nakolikjc to 
srozumilelnc 11cmcckym detcm, je pro rune 
olazka. Styl obou uvodi'1 se neptilis zdafilc snd.i 
byt vlipny a dclcm piislupny. 

V Uzhn pohadck najdcme vclmi 
ri'nmorodou smesid lexlu. Tcmcr zc vscch cisi 
(ovscm mezi Nidky) ncspokojcnost sc siluaci vc 
slat~ a disidentske zkusenosti. Na toto tema, 
klcrc je ;,,J-ejmym kl:icem vyMru, jc nckdc 
narnzena forma klasickc pohadky (napr. Karol 
Sidon: 0 p1i11ccz11c, klcai byla pfilis ziva). 
Sliznost kc krali duchf1 od Jana Trcfulky by 
zl'cjmc chtcla byl modcrni pohadkou 
s klasickymi postavami. Najdeme tu vedle 
Werichova pohadkoveho vypraveni na motivy 
hrnli'i Grirnm(1 Chylra Mmjana i tcxl Vadava 
I lavla nazvany Pizd'uchovc. Jc mi tciko, kdyt. 
zde autor oslovuje deli: '· ... dejte pozor, abyste 
scboo ncmajzly a nenalloukly si hlavu: mohli by 
SC 'I. vas pak stat pizd'uchovc!" 

Jako kupujici knihy pm dcti se dlim 
podvcdcna. Moje h1oupost. Jako dos1">Cly 

i recenze 
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clovck, kll'i'Y vMcl, co s.e tlcio V nascm stale 4'jak 
to dopudlo, si mohu pr-ij:il ua svc. Pod sou vat v§ak 
takovc lcma dclem, a jeste se odvol:ival na 
pooadku, povduji za spome. 

HANA MOCKOVA 
Viiclav Havel-AlexaJJder Kliment- Ivan Klima 
- Pavel Kohout - Zdenek Pochop - Karol Sidon~ 
Jan Skacel-Jan Trefulka - Ludvik Vaculik-Jam 
VJadislav - Jun Wench: Uzcl pohidek. Vybral 
a seslavil Ivan Klima. Il. Hana Klimovti­
Pavlatov6. Ob.ilku navrbla a graficky upnvila 
Hana Blazejova. Redaktorka Galina,Tooatskova. 
Udovi 11oviny, Pmlw 1991. 1. vydd11f. 

Dais{ recenze lew k11ihy viz ZJaty mdj 36, 1992, 
c. J. s. 52 ( autorka Anna Mikusfdkovd). 

PAVEL SRUT 
A ANGLICKE 
POHADKY 
Ill Kdyz vezmeme za ldepatko na dvefich, 
zatiihneme za snuru zvonce, tnkrat otocime 
kliccm v zamku, vstoupimc jako myska 1jsc do 
knihy Kocici kral. Do pi'·dm'isncho vypraveni 
Pavla Srula na motivy anglickych, irskych, 
slmlskych a vcl!iskych pohiidck. 

Sam autor o techlo pohadkach fika: "Jde 
o pohadky urcene nikoliv pro kriticke vyd,nf, 
nybrzprodclske usi aoci,prodctska srdce. Ajde 
o pfibchy vypravcuc ccskym dclcm. Proto 
vypnavcc vypruvi,jak mu zobak nuerost, tj. ncjcn 
ccsky, ale is ozvcnou ccskych pohadck, ktcre 
slysi i za zavrenymi dvermi sve pracovny i sveho 
detstvi." Autor tedy vypr!M, .. jak mu zobak 
narost" - a dluzno fici, u mu .. narost" opravdu 
dohfc. 

Ccla lrniha zaujme krasou jazyka, 
ale nikoliv jazyka neziveho, ktery susti papirem, 
ak jazylrn 1jvoudho, zurcidho, vl.ipneho 
a tryslrnjiciho. Vytcfoou volbou jaz.ykovych 
pmsll'cdkt'.'1 doka;;..e auior ncjcn zaujmout, bavil, 
strasH, napinal, ale i pi'ibliz.it nam vzdalenou 
atmosferu a mentaJitu oslrnvanu. Jindc pouziva 
aulor kc slyli:1..aci slovnik pflpominajici dobu 
nasich obrozencu: Napr. v pohadce Vasnosta 
vsech vasnostu vola sluika, mluvfoi na pfani 
sveho pana jazykem "110.~ocistopleny". pfi 
pozaru: ••vasnoslo vsech vasnostu, opusile 
hncd siolikuae, navlcctc si nohoschovky! 
Kouhlcadic hodH jiskn1 ciciprskofovi na ocas. 
Nostc houcm cachosplouch, nebo vas obydlon 
shofi na popcH" 

Neni snad nutne doda vat, ie deli, kterym je 
tato kniha urcena, rnaj1 k temto legrackam velrni 
blizko, ze je nejen tesi, ale take inspiruji 
k vlastnimu vymysleni a hrani se slovem, 
k pnstupu k jazylm jako k temusi zabavnemu, 
jako k predmetu hry a potesen:i - tedy k pfistupu, 
klcry bohuzel z nasich skol vetsinou neznajt 

Tcmala pohadek jsou velmi ri'1z11oa-oda. 
Najdeme zde pohadky podobne ryurskym 
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Mjim, ale lake. pohadky zasa1.e11c sice do casi'1 
rytirskych, kde vsak clohovy koloril jl'n 
ozvl4sti'mje pfibch znamy i ,rnasich pohadc k. V c 
srovnani s nasimi pohadkmni najdcme mczi 
ostrovnimi dalcko vice pnhehf1, z nich~.jc<lnim 
z hlavnich hrdiml jc zvifc, ktere ma ale viastni 
6koly, nazory a zivot, kaery je jen na cas spojuje 
s tivotem lidi. Napf. pooadka Kocil:i lmil konci 
lfm, ze kocour, ktery se do le doby chova a zije 
jako kocour, prom1uvi: ·• ,Coze?! Tak Tomas 
Tuma§ umrel? Ale lo jscm ll<llom kralcm kocck 
ode dne§ka jiH, A pak §up! Skocil do sai.i 
a kominem pryc." 

Samozfejme le v kni?..e najdeme i klasicke, 
kouzelne potuidky, pohadky s carodejnicemi, 
princeznami, draky a ohry, nektere 6plne 
neznltme, nektere velmi blizke tern, klcrc znamc. 

Za zvt.Btni zmf nku stoji pohadky 
postavene na humoru, 1eckdy pro misdrsnem, az 
~mem, ale presto kciesi u dna pol'l.1d vUdnem. 
Autor 84m o tom pise: .. Anglicli pohadkafi radi 
veriuji a radi se v pohacikach i smejt" A tak 
tfeba hned prvni pohadka Kocka a mys zacina: 
.. Hrala si jednou kocka a mys. 
A jalt to dopadlo, cti si a stys. 
Ta mysk:a hop! a kocka skok! Pak myska lap! 
akockachflap! 
A bylo to." 

Bez povsimnuli by ncmel z(1stal ani 
rytmus. A to jak ve vcrsovanych castcch 
n.!kteljch poh4dek, tak i v textu prozaickem. 

Plnohodnotnou soucaisti pohadek jsou 
ilustrace K vety Pacovske, kt ere nejsou pouhymi 
obrazky kdeji,ale jeho souMsli, neoddelitelnou, 
osobitoo a vtipnou. 

A kdyz se smutkem, u uz je konec, 
docteme posledni pohadku, vystoupime 
z knif.ky pomalu k doslovu ( .. Tak abyste vMeli, 
tohle ut ciat nemusite, leda nekdy v nedeli, d 
budete OOSP~Lf"), ktecy je spis autorovym 
vyznanfm: •'Jinak pije vfno zfznivy a jinak 
ko§ler. Ten prvni ~ te§{ z jeho jiskry 
a lahodnosti, ten d111hy take, ale navk uhaduje 
i odn1du, rocnik a vinici. Jecien pijc plnymi 
dousky a dmhy usrkava a koulf vino po jazylm. 
Vypravec pohadek ma neco z obou. Hasi svou 
zizen po pi'ibehu, po krase a spravedlnosd,jak to 
nab.izejf prave pohadky, je ochutnavacem 
a zarovei1 i strakem textu." 

RADMILA SVOBOOOVA 

Kocici knil. Na motivy angUckych, irskych, 
skotskych a velsskych polu'idek vypravuje 
Pavel Srut. 11. Kvcta Pacovsk1t Graficky 
upravil Milan Grygar. Odp. red. Alena 
Peisertovii. J\lhatros, Praha 1989. I. vyd. 
20 000 vytiskii. 72,-- Kcs. 

HAVRANE 
Z. KAMENE ... 
II Vezmeme-li tuto knihu do ruky, pozastavime 
se jiz nad jcjim nazvem. Jc neohvykl:9 a cosi 
napovida. Prolistujemc-li ji, upoutaji 11iis 
magicke obrazky Jindi'icha Kovanka a i ly 
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mnoho napovfcil, neho( se v nich misi lajenmo 
s lidskym teplem, slrasidel no a carovmi znameni 
s mcsic:111111 svilcm. Z lidupra1.d11c nocui krajiny 
citime bczstarostne oddechovani spacC1, zaroven 
s1ysime neslysny let carodejnic a ovane nas 
touha. 
••A 

lidske cesty. 
Kresby prstem v kiife 
odnelrn<l 
nckam. 
Nikam odnikud. 
A cesta uvozem 
a cesty mezi pol.i. 
A cesty z oblazkii pres drkotavou vodu. 
A cesty podle zdi 
a cesty mezi stromy. 
A cesty ke kritku 
a cesty knzem krazem!" 

Temito slovy zacina i konc1 basnicky obraz 
o ceste mlade carodejnice od opuslenosti 
a samoty ke spolecenstvi, k pratelsM, k lidem i 
k sobe samotne. 

Jazyk lrnihy jc vclmi poelicky, p1ny 
neobvyklych pfirovnani a podobenstvi. Vcty 
jsou pfovafoc kratkc, :r..arovcn vsak bohalc, 
fazene za sebou jak carovne konilky. Podobne 
usporadany je i sled udalosti. A zdc sc nab:iz'i 
otazka, ncbylo-li by mcne vke, nczatou?J-li 
ctenar po mene naddimenzovanem okamziku, 
po kterem by o to intenzivneji mohl vni'mat dalsi 
obraz. 

A o obrnzy zde skutecnc jdc. Text budi 
fantazii, vytvufi v mysti clouciho harvitc 
predstavy situad, postav, mist a zaroven 
vyvolava analogic o vecnem hledfint Hledan1 
cest, mnohdy trnitych, ale cest k clovcku. 

Pro stars, dcl.i SC talo kniha Slane 087.0ll 

sncni, ve srovnani s nckterou radobyliteralllrou 
a tcleviznimi scrialy sltuiankou s cislou vodou. 
Zazitkem buck i pro dospclc. A pro mal6 i vclkc, 
ktefi majf bl1zko k divadlu, mute byt silnou 
inspirnd. 

Publikacc vysJa v prvnim vydani 
v Alhatrosu v roce I 990. I kdyf 11c111 autorovou 
prvotinou, jeho jmcno je pro mnohe nezname, 
nchof v dnvcjsfoh dobach ncdobrovolnc 
pouzival mj. pw~m JiWfi_~J1y. Pod limto 
jmcncm napsal · napr. pohadku fak pri11cczna 
Alzhcla hlcdala zcnicha, klcrou vydi1r·rov1i~1. 

--Afhi1fr1,)sv~1·ilCcT982 ifillisfriiV~n·•minmd1oi:lc1n 
rovnez Jindnch Kovalik. 

Doufejme, ze se se jmcnem Tomas Pclmy 
sctkamc hr1.o v dalsi pflrnc knizc. 

ZUZANA JIRSOVA 

Tomas Pelrny: Havrn11e z kameuc ... Uusaroval 
a grnfid:y uprnvil Ji11drid1 KovaHk. Odp. red. 
Jan Pdr Vdlmhorsky. Alhalms, Pmha 19<JO. 
l. vyd. 14 000 vy1isk(1. 28,-·- Kcs. (K11ilrn 
ohdr:t,t.·la cem1 Lilfondu v rocc 1992. Daisi dvc 
ceny v oMasti lilcnllury pro deti a mliidez 
obd11..ely knihy: Jiri Fried: Leto v Altamire 
a Alena Vostra: Vsema clyrma ocima.) 

Da!Jf recem;e le.io knihy viz Zlaty maj 35, 
1991, c. 4, :r. 239 (mttorka Hmm Primwmvn) 

NAVRAT 
JANAZAH 
"Hleda si cestu do Betlema 
mk co rok clovek j tvtff nema, 
chudobky vecne budou kvest. 
K Bell.emu cesta netrlme se, 
kazdy, co ma, tam darem nese 
Chudsimu jeste, nez sam jest" 

II Po kotikate ji:! slysime o Bozskem Diteti, o 
jcho slrnlcich a zazradch, a pfocc s Janem 
Zahradnickem znovu a radi putujeme do 
Dcllcma, deli i dospcli. Ponoi'imc-!i sc do cicvi1j 
basnicek knizky Jcziskova kosilka, pripadame si 
novi, Jchci, a1espoi'I na chviUm cistsi, protou se 
smimc di vat jcho pokornyma ocima. Nechiime­
]j SC na teto ceste jeste vyprovazet osobitymi 
kreshami Tomase Zm17.leho, najdeme neco vie, 
nez se da od tenke knizky ocekavat. Krom toho, 
ze sc docleme,jak <lostaly sve j meno dmdobky, 
slavik, matcridouska, vcely i osika, ze pozname, 
jakeho puvodu je skfivanek nebo vsi, a proc 
· · ... dod11es keffk planych riiili 
vzdy jcdnou 1.a rok V rozkvcle 
pi"clibcznc, az dcch SC (1zi, 

vonivii vsudc po svclc ... " -
- krom loho v~cho m1lcz11cmc 0110 skryic 
prnlsialnc - muliukc jiskJivc kapicky rosy, 
li:lerym se ffka neha. Proste motivy zpracovane 
po zpusobu lidovfch vypn'iveni mis znovu 
rozcd1vcji a my podUme,jak sc v 1H'is pmhouzi 
Licha vniffni raclosl, koMd nckde hluboko v nas 
nebo vysoko rrnd nami. 

VERA SLUNECKOVA 

fan /,ahmdnib .. ·k: Jd.iskova kosilka. lluslrnval 
a grnlicky uprnvil Tomas Zmrzly. Odp. red. 
Pavel Dostal. Pelmv, Brno t91JO. L vyllanL 
30 000 vy1iski.'1. 27.-- Kcs. 

/Jal.ff recenze telo kniliy viz llaty mrij 35, 
1991, c. 5, s. 305 (autorMiroslm· Tme) 

-
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WALT DISNEY ... ?· 
■ Kniha je vaizana a obsahuje !Ii pohadky -
Robin Hood, ~pkova Ruunka, 101 dalmatinu. 
Vydavatei pnznava, !e prekladatelka pouzila 
n~meck~ prameny - coz je ov§em tak §iroke 
ureerd, re ntim vlastne neftka vi'ibec nic. Je to 
p(lvodnf text, ktery vznikl pro W. Diimeyho? • 
Je to 11pf§e plagitii, klery vyu!l:fva podle meho 
nbon1 plagovanf Dis11cyovyd1 olmizka"a - a jdic 
spf§e jejkh du1raklerislickych ryst1 - k 11al.tikth11 
kupujfdch. Ptam se - .11a co? 

Text je velice probkmaticky. Nevidim 
d0vod, proc je prvni pflb,!h preveden do 
zvireciho i.vela, kdy;t zvfi'ata nei!Maji nic, co by 
bylo jen a jen zv'il'ed - nejde v tomto pnpade 
o bajku, kterou by se kritizovaly lirlskc 
charaktery a vlastnosti. V Sipkovc Rfafonce je 

pro mme nepochopitelne, proc jsou pfisouzeny 
jednotlivym postav.im pro nits neobvyklajmena 
a proc je pfckladatelka, pokud jsou skutec:ne v 
pllvodnfm nlmeckfm textu, ponechala. Rovnez 
moment skryii Ri'izenky za Zlatusku je sice 
neobvyk1y, nefdi to vsak zhola nic. Kdc jc 
strach rodiM, kle1i zuslavaji bez ''mHovane 
dcerusky" a :mi do sameho zaveru je jim to 
jedno? Ano,odehrava se tu ponHudjiny plibeh, 
v nlmz se protj princi. kl cry ZJa1usku - Rf1knku 
vlaslnc jif znp, poslavi i sam drnk - pfcvlcl:cna, 
plem~ncnj · zia vila, ktera jc nali.oncc 
zneskodnena IJm, ic ji pr.inc vra7J mec do srdce 
(v tt doM jdte draciho). Nicmene ... 

Myslim, fo 11ejpt"1vodnejs1 je pnhch HH 
da1lmatiml. Ro:r.hO(h1i ma pl'.'wodni 11.timcl, 
a pokud byl takto W. Disneyem zprncovan 
litenirne i vytvarnc, sioji za prccteni 
a prohlMnutf. Mlim vsak podezfeni, ze j v tomto 
pffpadc jde o podvri1, kdy autor v ohavc, ze jeho 
vlnsrni niimN se nik(k· nc-prnsiuli,pouzil zmimou 
osob11ostjako bcrl.icky k vydani vias111H10 dillrn. 

JIRi POKORNY 

Walt Disney. Prekfad Olga Krejfova 
z nlmeck~ho pmmene. Orafid;;.i Clprava 
Man,n ~kripek. EGMOND CSFR s. s r.o., 
Bratislava 1991. Dopomt.erna cena 79,-~ Kcs. 

0 jine p11blikaci z produkce bratislavskelw 
ru1.ldadatelstv( Egmond, pod n{zje podepsan 
Walt Dismry( Knil,y dbmglf) i•iz Z!.atj mdj 35, 
1991, c. 6, s. 367 (autorka recenze Ivana 
Vagnerowi). Polemickii reakce ,w Iulo rece11:d 
viz Helena C11dowi: Walt Disney pro mdm,t 
dell, Zlatj maj 36, 1992, c. J. 
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CHVALA OBRAZKU 
Ill Obrazky z ccskych dejin a povcsti Z. Adly, 
J. Ccrncho a ituslralorn J. Kalousk11 byly 11i1 

preJomu 70. a 80. let prukopnidmu udalosli 
v literalure faktu pro deli. Publicist.icky 
charakter obrazJmveho serialu (otiskovany 
pi'1vodne v Matendousce) dopracovali auton v 
knihu vtipnc :a chy1.re komhirmjid 1mle11tickc 
ohriizkove pfibehy z ceskych povcst:i a historic 
s minimem uvad~jkiho a dovypravedlm 1.exH.1. 
Takovylo postup nechava znacny prostor 
ctenafovc predslavivosti a pocita pfedcm s jcho 
aklivni (1casti. (Kniha tehdy insp.irovala dcl.i z 
n.alieho dramatid:cho souboru k mnoha lm.im a 

slala se nakonec vychodiskem pro dramatizaci.) 
Nedav110 vydane Obrazky z dejin 

zemepisnych objevf1 maji podobne osudy 
i vctsinu tolofoych 11dajfo vlirazi.Ohc knihyjsou 
jako dvojcala, na prvni pohled stejna. Pri 
podrobn~jsim zkoumani najdeme vsak snadno 
nckolik odlisnosli. Stejny je pfo<levsim pouzily 
princip kombinovfin1 obrazkoveho setiiilu 
s !extern, jine jsou samozrejme Urbanovy 
ilustrace. Oproti flsme.vnym, milym 
a z(ltulfiujkim Kalouskovym obriizkum je 
Urhan v duclmdobrodmzneho zfinru popis11ejs1, 
reaUslictejs'i a drsnejsi. Stc_jny je princip casove 
posloupnosli v fozeni je<lnollivyd1 i::asli (ml 
povc!:sli o praotd Cechovi az k :;,..alo1.e11i socialn'i 
demokracie U Kastam1 - od ccsty Marka Pola az 
k Amundsenove dobyti jiznfho p61u). 
NaukovejM charnkter dmhe lrnihy je vsak 
podepfon nejen rozsahlejsimi (1vod11imi 
komentari, ale i prchlednymi maparni 
a praklickym slovnickem vyslovnosli. 

Zvidavcdcl.i od 8 lcttak<lostavaji dorukou 
spojence k prohli?..e111 a ke clen:i, vyprave11.i i 
hrnni. Jejid1 ucilek tl'cha vyprovokujc k ozivcni 
nektere hodiny dejepisu ci zemcpisu, 
sikovnej§1ho kolegu k nametovym hram ci uceni 
podle lemalid:eho projcklu, nclmho moznfi 
i k (1vaham, zda neni zhylecnc ucil dcjepis 
a zcmepis vc dvou samostatnych pfodmclech, 
kdyz se spolu v knizce tak pekne snaseji. 

Uprostred zaplavy serialu sc tedy ukazalo, 
ze lenlo princip mf1ze pfi smysluplnem nametu 
a kvulilnim zprncova111 vdmi <lobfr rungoval. 

KRISTA BLAHOVA 

Jin Cerny: Obrazky z dejin zeme.pisnych 
ohjcvf1. II. Ervin Urban. Grnficka (1prava Ivan 

Urbanek. Odp. red. J klcna Kufrrova Albatros, 
Prnha 1992. 

i rec nz 

l 

ZIVOT 
NAZAPADE 
lll!ll I van Krau~ je divadeinlk a publicista, ktery 

zije mnoho let na Zapadc (Francie, Nemecko). 
Vydal nckolik humoristickycll lrnizek 
v 11akladatdstv1 Konfrontace v Curydm a po 
Jistopadu l 989 dve povtdkove knihy 
V Rozmluvach ti Tomskeho. 

Jello nejnovcjsi' lrn1zka vysla 
v nakladall'lstvi Marsyas, kier~ Sl' 

hurnoristickou iilernh1rou zabyvi'i progrnmovc. 

Vyhodne nabidky anebZivot 11a Zapadeje 
povidkovym souborcm (cca 30 povidek 2-5 
slrankovych). Terna, kterc Kraus zprncovava,je 
cisic osohni vypovML Pouz1va kh-fomm, 
kterou ohcas zameni za "wier-formu" - kdyz 
hovoN za svou rodinu. Knms sc ncsnazi 

o Utcrnturu s vclk:9m L, pisc pro potesenf, 
z potfohy a s dwli - prostc si zazm1me11iiva sve 
postfohy ze :t.ivota kolcm sche. Proslredky, klere 
uziva,jsou (1smev11c, lnskave,jcho stylje jemny, 
plny lasky a pochopeni, ale take ironie, 
sarkasnm a snmtku. Pro tulo knihu vyhrnl Knms 
j1.•.di11c tcma,klerc il.lJ".IW('Uje ji;.\nazev: Vyhodnc 
nabidky. Odhalujc smcsnost nektcrych zp1hobt"1 
reklamy, odosobneni trznich vztahtl, vztah 
k peneziim a <lalsi spolecenske mechanismy, 
klerc ZIC?.ujf zivoL Zivot na 71ipa<lc (a tecf jiz i na 
Vychode). Dohfo pojislcny jezcvcik, Niivod 
k pnuJ,ili, Dafiovc vyhocly, to jsou lypickc lituly 
jcdnotlivych povidek. 

Bezohledny lov na zakazniky, vznik 
datahank di'1vcr-ivci.'1, k1cfi se clobrovolnc 
11ahizeji k z11euzi1i. absol11111i diktat komeri'.'.nidi 
hodno!, lo vse je fc11omi.'.·n, 1w klcry dosud 
11ejsme pf-i!is ,.vykli. 

Ncktere povidky jsou vhodne i 
k i11tc1vretaci cfftmi. Nnpi"iklad takovy Tekvizni 
1.ajic: i\utor 11abi,.i ll'kviwim rl'dak!ori'im 

poh{ulku o 1.ajklwvi. lkdakloh 1.asahuji, aulor 

ustupujea nakom:csi zajicd:cistf zouhkypastou 
Blend-a-med, vfrmje sc po vecercch joggingu 
a ke vscmu sc jmcnuje jako syn scfredaktora -
J Jans Ji.'u"gcn. 

Pri ,cteni vyhodnych nahidck sc rozhodne 
pobavilc. A pokud SC zdrnvc naslvclc, lak to 
budc urcil.e na miste. 

MARKETA SVETLiKOVA 

Ivan Kraus: Vyhodnc naMclky a11eh Zivol na 
2' ... 'ipadc. Ohalka Ales Stricgl. Gralicka (1prava 

Oldiich Posmurny. Rcdaktor Eduard Svcllik. 
Marsyas, Praha l 992. Dopomccna cena 
45,-- Kcs. 
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• 
968/ 

c.1 
Dalihor Piw : Zaldadni vseobecne vzdelani a divadlo 

(Poznamky k problcmu) 

Ivan $up.a~ : masove poruchy V dctskem veku 

- 4. Prcvence hlasovych pornch z pfcmahani hlasu 

PR.AMENY 

h.1U:}Jnos Komenflk}i: : Schola ludus - Pfcdmluva ke scholarchum 

DISKUSE 

Redakce : Piiprava ucitelu pro dramalickou vychovu deli 

Macie Votavova : U mis na Vysociuc. Poznamky ke scenickemu pasmu 
vedu Miloslava Burde 

c.2 
J..ar.m.ilit.&'1r.liukova : Prace v dramatickem krouzku jako prostredek 

psychoterapic 

bmn_St~ : Hlasovc poruchy v detskem veku - 5. Pripomink:y lekafe 

k praci detskych soubori'1Yi!ezslava SramkQYa: Talent s otaz11H::em / 

Odpovidaji Qlga..SchmidlQY..a, ucitclka LSU V Prnzc IO, Tolaua 
Yari:ilimY4, herecka Divadla S.K.Neummrna v Prazc, ucitelka LSU 

v K.ralupcch nad Vllavou, Zdenc.k.Maiijtcl, KUNZ, psychiatricka 

porndna pro dcti a mladistve. f-:.v.a_Y}'..sko.alm, Ustav ucitclsk:eho 

vzdehlvani UK, fun£ist'r. Pedagogicka fakulta UK, .IruL.So.uM, 
Pcdagogicka fakul!a OK, £ranlilck-5alzt.':r, dckan divadclni fakulty 

AMU, M.ilos..&dhal. clcn cinohry Narod11H10 divadla, profesor DAMU, 

Ylasll1 Fahianova, clenka cinohry Narod11iho divudla a profesorka 

DAMU, Milo.sli.!y__Djsurnn, reziscr Cs. rozhlasu, wdoud DRDS/ 

~[Mlejnck : Spolupnke deli na tcxtu divadd111 hry /K textove 

pr-iloze/ 

c.J 
Qlg.a_Yclkrurn : Smyslove vnimii111 

fur.a.Ma_c.bko.YJi : Typy dramatickc vychovy 

h'.an_Sup.a~ : l-llasove pomchy v detskem veku - 6 .Akustika salu 

RECENZE 
em (- Eva ~: Nepfohledncte (recenze publikac.i Dalibor Pidrn 

: Vyrostou z nich ctenai·i, SNP, Prnha 1968, a Otazky psychologie 

schopnost.i zaki'1, SNP, Praha 1968/ 

Qlga_Sch.ci.Jte[QY.a_;_ Deli si pisi SVC scenky samy 

BIJU,IOGRAl<'IE /KARTOTi-:KA/ 
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c.4 
Jana Vohruhod : Vytvafoni tolektivu novych lrJku ~U 
Ivan Supacek: Hlasove poruchy v dl!tskem veku. 7. Srozumirelnost 

foci 
VYCHOVA V ,u,,.,.,. .. ,.,.,.,~ .. ...,,. 

fu.a_,Mru;:hkm'.i: Letos v (mOf".gjsem byla s Olgoo Velkovoo •.. vylilil.mll na 

studijnL.cestu do Anglie ... 

Ustfedni skola rel:i a dmmalu /Central School of Speech and Drmmv 

Nod !mlej feci a dmmatu /The New College of Speech mod Drama/ 

Kolej foci a drnmatu Rose Druforoovf /Rose Bru.fom Training Colege of 

Speech and Orn.ma/ 
furlll MacbkoYu : Typy dramatickc vychovy /Pokracovtinf/ 
M.ark.1:kjoo.Yil : K dramaturg.ii lidovych her v detskych a sludcntskych 

souborech 

BIBLIOGRAFIE IKARTOTEKA/ 

c.s 
Ei~ : Jak vyrustalo ve Svedsku detske divadlo /Psano pro 

Divadelni vychovu/ 
D.cn.ha.M:)ler.s.ID'.ii, reditclka Divadclni skoly Toynbee: Hislorie a vyvoj 
skoly divade]niho umeni v Toynbee 

Eva Machk.oYA : Typy dramaticke vychovy /Dokonceni/ 

RECENZE 

-em• I= Eva M.ach!myaJ : Ml.adou scenu ... vydava Krajske osvetove · 
slicdisko s Krajskym domem pionyru a m~de:te v Bradd Krilove ... I 
reccnze periodika Mladli seen.a/ 

c.<i 
Ludmila :i:a?;lmvii : Ucitel ~ rec - recitace 

Sergej Hessen : Svoboda je tvrn:bou noveho ... 

VYCHOV AV ZAHRANICi 

fu,a Vyskocilmi:4 : Holandsky model pnpravy ucitelu /Akademie pm 
vyraz a slovem a pohybem/ 

Josef Mlcjnek : Tyden v anglicke skole dramatu 
INFORMACE 

em /- Eva Machkrurnl : Llterimi! dramatickym obom LSU a jejich 

nejzavaznejsim problemum byla vinovfna !fidenni schQzka v Havffov! 

koncem cervna ... 

~embergQYa : Kratce k pfiloze /Nejlepsi pravda je ta, kteroo 

silnejsi ma/ 

Scr.g~ : Osobnosl neustale roste nebo degeneruje ... 

Rocnik 969/ 
C.l 
YitezsJnva Sramlmva: Jak dal7 (Tii interview) (J:itka CeJechovsU, 
ucitelka LOO LSU v Mladc Boleslavi, 7.denek Srna, FFUJEP, Brno, 
En MuJlerova, pracovnice pro LSU na ministerstvu skolstvi) 

~: ... kde duch nepocituje vnadidla, tam se nepnklanL. 
li.udra Delongoya: Pohyb v detskych divadelnich souborech 
lli~ : U mcni vyucovat ncui umcni sledovat. .. 

PRAMENY 
.l.l.u:oslilY..Sim.a : Eslel.icka vychova z hlediska sociologie. Sociologicke 

pfodpokl.ady a dusledky esteticke vychovy (Z knihy Sociologie 

vychovy. Praha 1938) 

K TEXTOVE PR.iLOZE 

Sarka.Ste.mhcrg.oti : Vsem, kdo pracuja s detmi v literame dramaticke 

vychovc! 

BmLmGRAl<'lE IKART01'.EKA/ 

c.2 
J.irLOu.<.ks : Vesnicke deti a Joutky 
liudrn ... DclougID'.ii: Pohyb v dclskych divadelnkh souborech 

-
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(Pokrafovuni) 

Olga Vellmy:1 : Tvorba jako zivotni styl 

Luha.K.,zjfi : Stalo sc mi vasni hlcdat a pfcsvcdcovat sc o dalsich 

a dal§ich f ormach od~vu od doh starych civilizaci ... 

Jana Yobnibova: K textove prilo:.,,c 
· Knihy, kterc viis budou zajfmat 

EDICE UDLUT 

BlBLIOGRAFIE /KARTOTEKA/ 

c.J 
Jitka CeJechoysk,a: Kam s nim? Nerudovskc dilema 11ad literame 
dmmalickym oborem 

Jindra Delongon : Pohyb v dctskych divadclnich souborcch 

(Dokonceni) 

PRAMENY 

frnnz Roser: O vychovne, formujici a lecivc sile hry 

Magdatfna Mn~wcinm'.a : Lccivli moc hry 

Herman Rudolph : Dovolte mi, abych shmul ucinky, ktere maj'.i 

nejrozmanil~jsf formy pfcdstavujid /zobrazujici/ hry ... 

(Uryvky z brozury Die Erzieherischen, heilenden und formenden Krafte 

des Spielens, ktcra obsahuje piispevky z konference o tcrapeutickem 

vyznamu hry, usporadanc :Z.cmskym sdmzcnim pro hru a amaterske 

divadlo v roce 1963 v Cachlich) 

Josef Mlejnek : Rozcitadlo k dctske hfo /K tcxtove pliloze/ 

EDICEUDLUT 

/Redakce/ V letosnim roce zacinamc vydavat pro nase ctenare 

Knihovnicku Divadelni vychovy ... 

BIBLIOGRAFIE /KARTOTEKA/ 

c.4 
Marle.J:J.e,inoy : Kulturni chovani a dclsky dramaticky projev 

Milo.slay.J).isman : Rozvijcni cslelickych cinnost:i na pokusnych skolach 

IIicatycldel 

l'RAMENY 

K G Collier : Socialni ukoly vychovy /Uryvek z knihy K.O.Colliera The 

Soci.al Purposes of Education, London 1959, kapitola 9, Ucenf/ 

Jana Vobn1boya : Na vysvetlenou k pnici na etudtich 

BIBLIOGRAFIE IKARTOTEKA/ 

c.s 
B.une Eklund a kol : Nase divadlo. ~tske a mladdnicke divadlo ~saa 
Stockholmu - Smcruice 

PRAMENY 

Simwd.Eu~ : Loutkova hra jako pedagogicky - nikoli moralni -

nastroj 

lngr.idJ..agmp:isl : Manasek jako prostfedek k navlizani kontak.tu v 

lecebne - pedagogickem procesu 

/Piispevky z Mezintirodnibo seminare Loutkove divadlo v estetk:ke a 

eticke vychove dM a mllidde, ktery byl uspofadan v Chrudimi 

v cervenci 1969/ 
Vera Plinkoyii : K textove pfiloze (C.Vivierova : Ai tije Marie) 

BIBLIOGRAFIE IKARTOTEKA/ 

c.6 
Jana Vobrubova · Pfed zahajeoim skolniho. roku na Akademii pro vyraz 
slovem a pohybem v Utrechtu 

PRAMENY 

.lamluirJ.H.dil: UmelecU kiiteria ve vytvarne praci deli /Referat 
predneseny na 18. svetovem kongresu INSEA v srpnu 1966/ 

EYa..M~ : .. Lehrstucky" Bertolta Brechta 

Marie Hejnova: Passion. Reciacni studio Sramkova domu v Sobotce 

(K textove pliloze/ 

EDICEUDLUT 

BmLIOG RA FIE /KARTOTEKA/ 
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